Membrantrockner neu
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Varianteniibersicht

Einzelgerat Einzelgerat zur Verwendung als Modul
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Membrantrockner
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Reduzierte Gesamtlange

max. 59 mm

Serie IDG30A bis 100A

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Flexible Einbaulage
Serie IDG1

Einfache Installation in engen Raumen!

(mm) > Gewindeart
e k -Re
| | b( 00 neu
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06-Steckverbindun ! iy .
verkiirzte Abmessungen| 2 7 44 | 54 59 g —* W -G
IDGCJA | 291 | 330 | 348 | 418 | 483
bestehendes Modell| 271 | 315 | 392 | 472 | 542 Prifgerate

+ Standard-Taupunkt: -40°C/L, —60°C/S

reduzierte
Regenerations|

483

‘AFL

® kleinster Biegeradius: 35 mm
® Entfeuchtung wie bei einem
Schlauch méglich.

o Gewicht 45 g

Daueribisizum'Erreichenides
Standard-Taupunktes

HMstungs-

reduzierte
Regenerationslu

IDGLIA I
Serie

ST verkiirzt um 40/ Minuten

Unter SMC-Testbedingungen

Mit Taupunktanzeige zur
Sichtbestatigung des Luftzustands

(AuBer IDG1)
(Semi-Standard: IDG3, IDG5, IDG3H, IDG5H)

O Farbe der Taupunktanzeige

Taupunktanzeige

 Blau (griin): trockener Zustand Bl
o Rosa (gelb): nasser Zust?n/

IDG100LA, 100SA bestehendes Modell

Verbindung zum Entliiften der | i‘w
Regenerationsluft fir das
Entfeuchten l

Dauer bis zum Erreichen des Standard-Taupunktes (Minuten)
60 90

Modell

IDG100SA ’T) A40 Minuten |
D nm—

Ein Modell mit Verbindung zur Entluftung
der Regenerationsluft ist ebenfalls erhaltlich.

Ist die Entliftung der Regenerationsluft im Bereich um den
Membrantrockner nicht gewtlinscht, kann diese tber eine
Leitung an die Atmosphére abgefihrt werden (Semi-Standard).

. ) ®
Verbindung zum Entliiften der ﬁ
Regenerationsluft fir die L‘
Taupunktanzeige L ]

<

Reduzierte Gerauschentwicklung bei der
Entliftung der Regenerationsluft dank
eines eingebauten Schalldampfers

Merkmale 1

SVC

N

auBer IDG1, IDG3, IDG3H, IDG5,
IDG5H, IDG30A, IDG30HA, IDG30LA,
IDG50A, IDG50HA, IDG50LA




Entfeuchtungsprinzip

Serie IDGUIA/IDG

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Im Membrantrockner werden aus makromolekularen Membranen zusammengesetzte Hohlfasern verwendet,
die fiir Feuchtigkeit durchlassig, aber fiir Luft (Sauerstoff und Stickstoff) nur schwer zu durchdringen sind.

Wenn feuchte Druckluft auf die
Innenseite der Hohlfasern stromt,
dringt aufgrund der Druckdifferenz
zwischen der feuchten Innen- und der
trockenen  AuBenseite, nur die
Feuchtigkeit durch die Membrane und
gelangt an die AuBenseite. Die
Druckluft wird somit getrocknet und
aus dem Trockner abgefuhrt. Ein Teil
der getrockneten Luft an der
AuBenseite wird zur Druckminderung
und zur Regeneration der Hohlfasern
durch eine winzige Offnung abgefiihrt.
Diese Regenerationsluft nimmt die
Feuchtigkeit an der AuBenseite des
Hohlfasern auf und gibt sie an die
Atmosphére ab. Auf diese Weise bleibt
der Partialdruck an der AuBenseite der
Hohlfasers niedrig und es findet eine
kontinuierliche Entfeuchtung statt.
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Messgerat

e

O Druckluft (Sauerstoff,
® Stickstoff usw.)
Feuchtigkeit

Trockenluft

Dise || o ﬂ
0]

Regenerationsluft

Hohlfaser

feuchte Druckluft

Anwendungsbeispiele

Werkzeugmaschine

Gerate zur Halbleiterfertigung

Pulverbeschichtung

Verpackungsmaschine

Maschinen in der Lebensmittelverarbeitung  (SchweiBen von Folien- und Papierverpackungen)

»

e Zahntechnische Gerate ¢ Ozonisatoren, Gerate zur e Trocknen von Feinpartikeln, ® Kondensationsschutz an Schalttafeln
e Gerate zur chemischen

Analyse

Wasserstofferzeugung
e Maschinen fir
IC-Steckkarten

O

Transfergeréte
* Trocknen und Reinigen
von Prézisionsteilen

SVC

* Allgemeine pneumatische Geréte und
Werkzeuge

Merkmale 2



Variantenubersicht

Bietet verschiedene Durchflusswerte (10 bis 1000 L/min [ANR]) und Taupunkte (Taupunkt bei atmospharischem Druck: -15 °C auf -60 °C).

Ausfihrung als Einzelgerat

Standard-Taupunkt: -20 °C | Standard-Taupunkt: -15 °C | Standard-Taupunkt: -40 °C i Standard-Taupunkt: -60 °C

Ausgangsvolumenstrom

Serie Serie

Ausgangsvolumenstrom

Serie

Ausgangsvolumenstrom

. A | f
Serie usgangsvolumenstrom

[L/min [ANR]] [L/min [ANR]] [L/min [ANR]] [L/min [ANR]]
v v v v v v v v
IDG1 10|
IDG3 y 25 | IDG3H | 25 |
IDG5 | 50 | IDG5H | 50 |
IDG10 . 100 | IDG10H . 100 |
IDG20 . 200 | IDG20H . 200 |
IDG30A . 300 | IDG3OHA | 300 | IDG3OLA | 75 |
IDG50A . 500 | IDG5OHA | 500 | IDG50LA | 110 |
IDG60 . 600 | IDG6OH . 600 | IDG6OLA | 170 | IDG6OSA | 50 |
IDG75 . 750 | IDG75H . 750 | IDG75LA | 240 | IDG75SA | 100 |
IDG100 1000 | IDG10OH | 1000 | IDG10OLA | 300 | IDG100SA | 150 |

| = reduzierte Regenerationsluft

Anm.) Standard-Taupunkt: Taupunkt der Abluft unter Standardbedingungen
Ausgangsvolumenstrom: Werte unter Standardbedingungen
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Serie IDGUIA/IDG

Einzelgerat zur Verwendung als Modul

<Ausfiihrung M>

Ein Mikrofilter, Submikrofilter oder ein Submikrofilter mit Vorfilter werden in das Einzelgerat integriert.

Standard-Taupunkt: -20 °C l Standard-Taupunkt: -15 °C [l Standard-Taupunkt: - 40 °C [jf Standard-Taupunkt: - 60 °C

Ausgangsvolumenstrom Ausgangsvolumenstrom Ausgangsvolumenstrom Ausgangsvolumenstrom

Serie [L/min [ANRI] Serie [L/min [ANR]] Serie [L/min [ANR]] Serie [L/min [ANR]]
v v v v v v v v
IDG3M4 | 25 | IDG3HM4 | 25 |
IDG5M4 | 50 | IDG5HM4 50 |
IDG1OM4 | 100 | IDG1OHM4 | 100 |
IDG20M4 | 200 | IDG20HM4 | 200 |
IDG30AM4 | 300 | IDG30HAM4 | 300 | IDG3OLAM4 | 75 |
IDG50AM4 | 500 | IDG50HAM4 | 500 | IDGS50LAM4 | 110 |
IDG6OM2 = 600 | IDG6OHM2 | 600 | IDG6OLAM4 | 170 | IDG60SAM4 | 50 |
IDG75M2 | 750 | IDG75HM2 | 750 | IDG75LAM4 | 240 | IDG75SAM4 | 100 |
IDG100M2 | 1000 | IDG100HM2 | 1000 | IDG100LAM4 | 300 | IDG100SAM4 | 150 |

+ Die Nennbedingungen sind 0.7 MPa Eingangsdruck und 25 °C Eingangstemperatur.

<Ausfuhrung V>

Ein Regler wird in die Ausflihrung M integriert.

Standard-Taupunkt: -20 °C [l Standard-Taupunkt: -15 °C [l Standard-Taupunkt: - 40 °C |l Standard-Taupunkt: - 60 °C

Ausgangsvolumenstrom

Ausgangsvolumenstrom Ausgangsvolumenstrom Ausgangsvolumenstrom

Serie [L/min [ANR]] Serie [L/min [ANR]] Serie [L/min [ANR]] Serie [L/min [ANR]]
v v v v v v v v
IDG3V4 | 25 | IDG3HV4 | 25 |
IDG5V4 | 50 | IDG5HV4 50 |
IDG1ov4 | 100 | IDG1OHV4 | 100 |
IDG20V4 | 200 | IDG20HV4 | 200 |
IDG30AV4 | 300 | IDG30HAV4 | 300 | IDG30LAV4 | 75 |
IDG50AV4 | 500 | IDG50HAV4 | 500 | IDG50LAV4 | 110 |
IDG60V4 | 600 | IDG6OHV4 | 600 | IDG6OLAV4 | 170 | IDG60SAV4 | 50 |
IDG75v4 | 750 | IDG75HV4 | 750 | IDG75LAV4 | 240 | IDG75SAV4 | 100 |
IDG100V4 | 1000 | IDG100HV4 | 1000 | IDG100LAV4 | 300 | IDG100SAV4 | 150 |

= Die Nennbedingungen sind 0.7 MPa Eingangsdruck und 25 °C Eingangstemperatur.

mit Wartungsanzeige
flr Filterelement

Bestelloptionen

mit Submikrofilter/Regler

mit Differenzdruck-Manometer

SMC Merkmale 4
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Membrantrockner

Einzelgerat

IDGLIA

Standard-Taupunkt -20 °C, -15 °C, -40 °C, -60 °C

Bestellschlissel c o
P
egr::eurzaiﬁgﬁslui I D A =
G 30 - 103] |-
IDGLIA l
Serie BaugroBe
30
50
60
75
100
Taupunkt und Durchfluss e ¢ Semi-standard
Standard- | Durchfluss nach BaugroBe Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Symbol Inhalt
Symbol Tal[Jo%u]nkt 30 50 60 | 75 | 100 — ohne (Standard)
- 20 300 500 Auswahl aus Serie IDG p mit Verbindung zur Entliftung
H 15 300 500 (seite 2) der Regenerationsluft
L —40 75 110 170 240 300 R  |Durchflussrichtung (rechts — links)
S -80 — — 50 100 150 Anm.) Bei Bestellung mehrerer Optionen geben Sie
diese bitte in alphabetischer Reihenfolge an.
Gewindearte
Symbol| Ausfilhrung ® Zubehor
— Rc Symbol Ausfihrung
N NPT — ohne (Standard)
JIS-Symbol F G B | mit Befestigungselement
Anm.) Bei Angabe der Option B ist ein
Befestigungselement mit der in der
unten stehenden Tabelle
angegebenen Bestell-Nr. als Zubehér
inbegriffen.
® AnschlussgroéBe

. e Anschluss- BaugréBe
=INI. | o
Bestell-Nr. Befestigungselement (Zubehér) Symbol\™ e " 30 T 50 | 60 | 75 | 100
Bestell-Nr. verwendbares Modell 02 1/4 ° ° — — —
BM64 | IDG30LIA, IDG50CIA 03 3/8 ® ° ° ® °
BM65 | IDG60CIA, IDG750IA, IDG100CJA 04 1/2 — — [ J (] ®

= Mit Kopfschrauben (2 Stk.) und Federscheiben (2 Stk.).



Membrantrockner

Einzelgerat

Serie IDG
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Bestellschliissel w

IDG[10 02 -
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GréBe 3=
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20 i g

60 ~ 8

75 =

100
e Zubehér —
Symbol Technische Dat S
Standard-Taupunkttemperatur/Ausgangsvolumenstrom e ymbo echnische Daten ‘g
5 re’r?”dar:gt' Durchfluss nach BaugroBe Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] - . ‘ohne (Standard) 7
ymbol t‘o%’] 1131510120 | 60 | 75 | 100 B mit Befestigungselement (auBer IDG1) ‘:S‘s
_ 20 10|25 50| 100 | 200 | 600 | 750 | 1000 Anm.) Bei Angabe der Option B ist ein Befestigungswinkel mit %
— der in der unten links stehenden Tabelle angegebenen
H 15 25150 | 100 | 200 | 600 | 750 | 1000 Bestell-Nr. als Zubehdr inbegriffen. -8
L 40 | — | — | —| — | — Auswahl aus —
[ .60 — | —|—=1 — | — | serielIDGCA (Seite 1)
® Gewindeanschluss/verwendbarer Schlauch-AuBen-Q
Druckluft- GroBe
. . Symbol[” = [
Gewindetyp/Steckverbindung e 0B Janschluss | 1 | 3 | 5 |10 (20|60 |75 (100 )
Symbol Ausfiihrung o1 |18 —|o|@|—|—|—|—|— 5
Symbol — Re 02 14| el®l® @ O 0 — —| — =
N NPT 03 | 38 —|—|—|eo|@®|@®|—|— o)
F G 04 |12 — == |—|—® ®|® °
C Anm) | g6-Steckverbindung 06 | o6 Steckver- | ¢ | _ | _ | _|_|_|_|_ g
Anm.) Nur GréBe 1. bindung m
Semi-Standard ¢ ° O
. " i = b
Befestigungselement (Zubehdr)/Bestell-Nr. Symbol|  Technische Daten GroBe £ .2
Bestell-Nr. erwendbares Modell 1.3 1511012016075 100 8 g
] verw — | ohne (Standard) o 0o/o 0|0 0 0|0 | E
BMS9 | IDGS3, 5 mit Verbindung zur Entliiftung N .E
(]

BM61 | IDG10 P der Regenerationsluft ® & 06 0 0 0 0 o o9
BM63 | IDG20 R | Durchflussrichtung (rechts —links)| — | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @ £ 2
BM65 | IDG60, 75, 100 S | Mit Taupunktanzeige — | ® | @ | Standardausriistung _g o
 Mit Innensechskantschrauben (2 Stk.) und Federscheiben (2 Stk.) Anm.) Bei Bestellung mehrerer Optionen geben Sie diese bitte in alphabetischer Reihenfolge an. e %
3
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serie@IDGA/IDG

Aligemeine technische Daten/Einzelgerat (Standard-Taupunkt —20 °C, -15 °C)

| Standard-Taupunkt.---20 °C \

Modell IDG1 | IDG3 | IDG5 | IDG10 | IDG20 |IDG30A |[IDG50A | IDG60 | IDG75 | IDG100

&| Medium Am. 1) Druckluft

2 £/ Eingangsdruck [MPa] 0.3 bis 0.85 0.3 bis 1.0

Eg Eingangstemperatur [°C] -5 bis 55 (nicht gefrieren) -5 bis 50 (nicht gefrieren)
Z| Umgebungstemperatur [°C] =5 bis 55 (nicht gefrieren) =5 bis 50 (nicht gefrieren)

Standar-| Taupunkt der Abluft bei

kistng | atmosphérischem Druck [°C] -20
S | Eingangsvolumenstrom [Limin [ANR]] A" 2 12.5 31 62 125 250 360 586 725 900 1190
g’ Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] 10 25 50 100 200 300 500 600 750 1000
2| Regenerationsluftstrom [Limin [ANR]] A9 25 6 12 25 50 60 86 125 150 190
8 | Eingangsdruck [MPa] 0.7
E IEE.ingang“sFemperatur [°C] 25
< | Eingangs-Séttigungstemperatur [*C] 25
& | Umgebungstemperatur [°C] 25
Regenerationsluftstrom der Taupunktanzeige — 1 L/min [ANR] {bei einem Einlassdruck von 0.7 MPa}
AnschlussgréBe (NenngréBe B) 1/4 — 1/8, 1/4 1/4, 3/8 3/8,1/2 1/2
Verwendbarer Schlauch-AuBen-@ - 06 — — — — — — —
Geyvicht [kg] 011 0.05 0.25 0.43 0.66 0.78 0.81 1.50 1.50 1.55
(mit Befestigungselement) (0.31) (0.51) (0.76) (0.91) (0.94) (1.65) (1.65) (1.70)

Anm. 1) Verhindert das Eindringen von Wassertropfen in den Einlaufanschluss.
Anm. 2) ,ANR" gibt den Durchfluss an, der bei 20 °C unter atmospharischem Druck und bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von 65 % gilt.

Anm. 3) EinschlieBlich Regenerationsluftstrom von 1 L/min [ANR] (bei 0.7 MPa Einlassdruck) fur die Taupunktanzeige (auBer IDG1, 3, 5).

Standard-Taupunkt -15 °C/Ausfiihrung H |

Modell IDG3H | IDG5H | IDG10H | IDG20H [IDG30HA [IDG50HA| IDG60H | IDG75H |[IDG100H

& Medium A1) Druckluft

gg’ Eingangsdruck [MPa] 0.3 bis 0.85 0.3 bis 1.0

gg Eingangstemperatur [°C] =5 bis 55 -5 bis 50
& | Umgebungstemperatur [°C] -5 bis 55 -5 bis 50

Stndard| Taupunkt der Abluft

kistng | bei atmosphérischem Druck [°C] -15
S | Eingangsvolumenstrom [Limin [ANR] A0m-2) 28 56 111 222 329 550 665 830 1110
g Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] 25 50 100 200 300 500 600 750 1000
2 | Regenerationsluftstrom [Limin [ANR]| A9 3 6 11 22 29 50 65 80 110
2 | Eingangsdruck [MPa] 0.7
g Eingangstemperatur [°C] 25
g Eingangs-Séttigungstemperatur [C] 25
& | Umgebungstemperatur [°C] 25
Regenerationsluftstrom der Taupunktanzeige — 1 L/min [ANR] {bei einem Einlassdruck von 0.7 MPa}
AnschlussgrdéBe (NenngréBe B) 1/8, 1/4 1/4, 3/8 3/8,1/2 1/2
Gewicht [kg] 0.25 0.43 0.66 0.78 0.81 1.50 1.50 1.55
(mit Befestigungselement) (0.31) (0.51) (0.76) (0.91) (0.94) (1.65) (1.65) (1.70)

Anm. 1) Verhindert das Eindringen von Wassertropfen in den Einlaufanschluss.
Anm. 2) ,ANR“ gibt den Durchfluss an, der bei 20 °C unter atmospharischem Druck und bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von 65 % gilt.

Anm. 3) EinschlieBlich Regenerationsluftstrom von 1 L/min [ANR] (bei 0.7 MPa Einlassdruck) fur die Taupunktanzeige (auBer IDG3H, 5H).
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Membrantrock L=
o Emraigerat Seriet® IDGLIA/IDG

Aligemeine technische Daten/Einzelgerat (Standard-Taupunkt —40 °C, -60 °C)

|Standard-Taupunkt -40 °C/Ausfiihrung L |

Modell IDG30LA | IDG50LA | IDG60LA | IDG75LA | IDG100LA ©
&| Medium Am 1) Druckluft o
£ £/ Eingangsdruck [MPa] 0.3 bis 1.0 K=y
§§ Eingangstemperatur [°C] -5 bis 50 (nicht gefrieren) ﬁ
&| Umgebungstemperatur [°C] -5 bis 50 (nicht gefrieren) £
sanad| Taupunkt der Abluft bei w
kisting | atmospharischem Druck [°C] -40
5 | Eingangsvolumenstrom [Limin [ANR]] -2 93 135 224 308 400
§’ Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] 75 110 170 240 300
2 | Regenerationsluftstrom [Limin [ANR]] Aam-3 18 25 54 68 100 =
2 | Eingangsdruck [MPa] 0.7 ~ '8
£ | Eingangstemperatur [°C] 25 ’5 =
g Eingangs-Sattigungstemperatur [°C] 25 M : K7
& | Umgebungstemperatur [°C] 25 © ©
Regenerationsluftstrom der Taupunktanzeige 1 L/min [ANR] {bei einem Eingangsdruck von 0.7 MPa} x %g’
AnschlussgréBe (NenngréBe B) 1/4, 3/8 3/8,1/2 el
Gewicht [kg] 0.78 0.81 1.56 1.69 1.82 vV E-g
(mit Befestigungselement) (0.91) (0.94) (1.71) (1.84) (1.97) i g
Anm. 1) Verhindert das Eindringen von Wassertropfen in den Einlaufanschluss. ~ E
Anm. 2) ,ANR“ gibt den Durchfluss an, der bei 20 °C unter atmospharischem Druck und bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von 65 % gilt. >

Anm. 3) EinschlieBlich Regenerationsluftstrom von 1 L/min [ANR] (bei 0.7 MPa Einlassdruck) fur die Taupunktanzeige.

Standard-Taupunkt -60 °C/Ausfiihrung S | =
Modell IDG60SA | IDG75SA | IDG100SA 2
& | Medium Am-1) Druckluft g
gg’ Eingangsdruck [MPa] 0.3 bis 1.0 ©
§§ Eingangstemperatur [°C] -5 bis 50 (nicht gefrieren) o
= | Umgebungstemperatur [°C] -5 bis 50 (nicht gefrieren) O
Sintard| Taupunkt der Abluft bei o
ésing| atmosphérischem Druck [°C] -60 =
5 | Eingangsvolumenstrom [Limin [ANR]] -2 75 140 230
g’ Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] 50 100 150
2 | Regenerationsluftstrom [L/min [ANR]] An-3) 25 40 80
3 | Eingangsdruck [MPa] 0.7 q:)
£ | Eingangstemperatur [°C] 25 c
2 | Eingangs-Séttigungstemperatur [°C] 25 °
& | Umgebungstemperatur [°C] 25 '5_
Regenerationsluftstrom der Taupunktanzeige | 1 Limin [ANR] {bei einem Eingangsdruck von 0.7 MPa} o
AnschlussgroBe (NenngrdBe B) 3/8,1/2 E)
Gewicht [kg] 1.56 1.69 1.82 [7)]
(mit Befestigungselement) (1.71) (1.84) (1.97) 8

Anm. 1) Verhindert das Eindringen von Wassertropfen in den Einlaufanschluss.
Anm. 2) ,ANR* gibt den Durchfluss an, der bei 20 °C unter atmospharischem Druck und bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von 65 % gilt.
Anm. 3) EinschlieBlich Regenerationsluftstrom von 1 L/min [ANR] (bei 0.7 MPa Einlassdruck) fur die Taupunktanzeige.

Produktspezifische
Sicherheitshinweise
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Serie=a IDGUA/IDG

Bedingungen: Eingangstemperatur 25 °C (geséttigte Druckluft), Umgebungstemperatur 25 °C, P1: Eingangsdruck, Schlauch zur Entliiftung der Regenerationsluft (Option: P): ohne

Anm.: Je nach Einlasstemperatur muss der Ausgangsvolumenstrom u. U. korrigiert werden. Siehe Seite 31 ff. fir detaillierte Angaben. Bei dem Modell mit Verbindung zur Entliiftung

. der Regenerationsluft (Option: P) steigt mdglicherweise der Taupunkt des Ausgangsvolumenstroms bei atmospharischem Druck mit zunehmender Lange der
Leistu ngsku rven Entliftungsleitung. Bei anderen Modellen steigt der Taupunkt des Ausgangsvolumenstroms bei atmospharischem Druck und Schlauchléngen von max. 5 m um maximal 1 °C.

| Standard-Taupunkt -20 °C [Symbol: -], 15 °C [Symbol: H] |

IDG1 IDG3, IDG3H
S P1=0.3 MPa S, P1=0.3 MPa
£ £ == _
£ 0 — e £ 0 _deet A',;H_o.si MPa
2 _— | g e ———-1-"""P1=0.7 MPa |
£ P1=0.7 MPa = e | —
s 20 s 20 E
g — _ g .-
2 2 = IDG3
B -30 = IDG1 B -30
= = IDG3H
=40 =40 |
0 4 8 12 16 0 10 20 30 40
Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]]
IDG5, IDG5H IDG10, IDG10H
= 0 P1=03 M:Pa = o P1=0.3 MPa
;é) b L — _ ;Ié) ’,” L—
5 --" £
£ 10 I I s e 2 10 b= P1=0.5MPa
2 B O 2 s e
E ,—""/,-"’ /:1 = 0.7 MPa £ o= /_,——‘ P1=0.7 MPa
s 20 e g —20 -f /<
3 30 DG s 30 — IDG10
= IDG5H = IDGI‘IOH
T -0 T -0 |
0 20 40 60 80 0 40 80 120 160
Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]]
IDG20, IDG20H IDG30A, IDG30HA
s P1=0.3 MPa s, P1=0.3 MPa
5 3 — 5 - L--" | — ‘
S _,"'/ — S —T _---t-""|P1=0.5 MPa
N R e e e P1=0.5 MPa s =10 ——= ! {
g2 -0 P — | 2 - —1 [ |
sg D e ==="1p, = 0.7 MPa— sg —20 e B c s F1O0E A
S 20 a .. s =
: N £ -0
s T\ IDG20 2 5 IDG30A
2 -30 IDIGZOH 2 a0 IDG30HA
= 40 | = -850
0 100 200 300 0 100 200 300 400 500
Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]]
IDG50A, IDG50HA IDG60, IDG60H
5 P1=0.3 MPa 5 P1=0.3 MPa
é - L==" é p==" |_—T _
e &~ e I P1=0.5 MPa = I "~ __P1=05MPa
5 1 — 5 ° g1 1 ]
<] L T P1=0.7 MPa =} L=~ PO ™ P1=0.7MPa
g A g T
E & = = IDG60
= -30 2 = -30
3 e IDG50A 2 IDG60H
£ 40 = £ -
& _50 IDG50HA & _50
0 200 400 600 800 0 200 400 600 800
Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]]
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Membrantrockner

Einzelgerat Serie

)
[o]c]
se

IDGUIA/IDG

Leistungskurven
IDG75, IDG75H IDG100, IDG100H
=
e, P1=0.3 MPa s, [__[P1=03MPa *S
S — O P ksl S 10 .- P1=0.5 MPa °
2 - P P1=0.5 MPa | 2 - ==
2 1 [ —+— _ —14 05I a 2 - /_ | E
2 - 1 | £ -’ _---- -~ |P1=0.7 MPa =
g -20 R — P1=0.7 MPa | g -20 g0 g
2 % = IDG75 2 IDG100
= =
$ a0 IDG75H $ a0 IDG100H g
S S M
< < o
T 50 T 50 5=
0 200 400 600 800 1000 0 400 800 1200 1600 M : 7
Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] © g
O
| Standard-Taupunkt -40 °C [Symbol: L], -60 °C [Symbol: S] | v [
c
IDG30LA, IDG50LA IDG60LA, IDG60SA i 2
A |
S - P1=0.3MPa 5 9 P1=0.3MPa 2
= | —--"" | =
S — = [ S J
S 10 = P1=05MPa T | g 10 i
o2 e PP 2 7 P1=0.5 MPa —
2 20 = g 20 T 'C
) =7 ] i P1=0.7 MPa g
g -30 = - — g -30 S 1
s e P1=07 MPa s IDG60SA =
2 0 A— e E -0 > 3
3 = A P 2 K G
g %0 IDG50LA g 50 IDG6OLA 3
S 60 A AN S -60 o
= i IDG30LA = L —
= | | = -
-70 -70
0 40 80 120 160 0 40 80 120 160 200 240
Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]]
IDG75LA, IDG75SA IDG100LA, IDG100SA S
c
5 9 P1=0.3MPa__| S 9 P1=0.3 MPa o)
= | = -
s - | S Q
g 10 e P1=0.5 MPa | g 10 - P1=0.5 MPa | k)
8 20 s } 8 20 & [}
5 P1=0.7 MPa ]| 5 a
g %0 g %0 IDG100SA a
= 0 [ IDG75SA_ -7 = 20 L L P1=0.7 MPa—| m
=< R = _ ’
g %0 7 ] IDG75LA g %0 z < 0@
s 4 s _ 3 £ .2
s 60 L e 5 €0 - IDG100LA [Tl
T 70 T ==r ' 2 3
= o
0 100 200 300 0 100 200 300 400 N =
Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] 8_%
2
- x C
Lesen der Leistungskurven und Modellauswahl .g o
. pq = . Pq = £
Die durchgehenden und gestrichelten Linien, die oben Modell 2: P1=03 MPa  Modell 1: P1 = 0.3 MPa o )
beginnen, geben die Leistung bei 25 °C Einlasstemperatur und \ P1=0.3MPa o ')
P1 =0.3 MPa, 0.5 MPa, bzw. 0.7 MPa Einlassdruck an. 0 :
- Bei 25 °C Einlasstemperatur und 45 [L/min] Ho sl =]
Ausgangsvolumenstrom -10
Modell 1: Taupunkt bei atmospharischem Druck _15 R1S10.7MBa

bei P1 = 0.7 MPa: -25 °C ein.

- Bei 40 °C Einlasstemperatur und 45 °C [L/min]
Ausgangsvolumenstrom
Beispiel: Korrekturwert fir den Ausgangsvolumenstrom: 0.75
(Der Korrekturwert ist fir jedes Modell unterschiedlich. Nahere
Angaben finden Sie auf den Seiten 31 ff.)
Korrigierter Ausgangsvolumenstrom : 45 + 0.75 = 60 [L/min]
Modell 1: Leistung bei —20 °C mit Taupunkt bei
atmospharischem Druck bei P1 = 0.7 MPa.

[-25]
-30

Taupunkt der Abluft bei atmosphéarischem Druck [°C]

Modell 2: P1 = 0.7 MPa

\Modell 1: P1 = 0.7 MPa

A

Ausgangsvolumenstrom [L/min]




Serie®@ IDGUIA/IDG

EinzeIgerét/Durchquss-KennIinien

Bedingungen: Eingangstemperatur 25 °C, P1: Eingangsdruck

| Standard-Taupunkt -20 °C [Symbol: -], -15 °C [Symbol: H] |
IDG1

IDG3, IDG3H

0.04 | | |
P1= 0.:|3 MPal
—_ / |
o /
g 008 P1=0.5 MPa |
=
2 0.02 -
£ —
S P1=0.7 MPa |
0.01
/
/
0.00 —
0 4 8 12 16
Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]

Druckabfall [MPa]

0.04 P1=03 MPa/ i
/ /

0.03 /, P1=0.5 MPa T
0.02

/

T P1=0.7MPa ]
0.01
0.00 =—"]

0 10 20 30 40

Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]

IDG5, IDG5H

IDG10, IDG10H

P1=0.3 MPa
0.04 ! //
/
€ 003 /
: P1=0.5 MPa |

% / A
T /
§ 0.02
> —
g . T Pi=07MPa

0.00

0 20 40 60 80

Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]

Druckabfall [MPa]

| | |

0.06 P1=0.3 MPa
/| P1=0.5MPa
0.04 ’/
P1=0.7 MPa |
0.02 1~
—
0.00
0 40 80 120 160

Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]

IDG20, IDG20H

IDG30A, IDG30HA

| [
P1=0.3 MPa

0.08 % 0.03 P1=03 MPa/ /
© / T /
€ 006 P1=0.5 MPa - & /
= / 2 02 P1=0.5MPa _|
= 74 =
g 0.04 / g // /
g ° g
o o
g P1=0.7 MPa | g 0.01
0.02 1 1T —T Pi=0.7MPa
//
/
0.00 0.00 =1
0 100 200 300 0 100 200 300 400 500
Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]
IDG50A, IDG50HA IDG60, IDG60H
DU 0.06 -
0.08 P1=0.3 MPa P1=03MPa /
1/ 0.05 V4
€ 006 / | £ 0.04 /| Pi=05MPa |
= // P1=0.5 MPa = 4 Z
g 000 L~ g 003 /
g o T / 7
s S 002
© o002 //_ e L1~ P1=0.7MPa
P1=0.7 MPa 0.01
é//
0.00 0.00 =
0 200 400 600 800 0 200 400 600 800 1000
Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]
4 ZS\C



Membrantrockner .

Einzelgerat Seriet= IDGDA/IDG

EinzeIgerétlDurchfluss-KennIinien Bedingungen: Eingangstemperatur 25 °C, P1: Eingangsdruck

| Standard-Taupunkt -20 °C [Symbol: -], -15 °C [Symbol: H] |

IDG75, IDG75H IDG100, IDG100H ]
0.08 0.10 o
| o
0.08 P1=0.3 MPa |, e
— 006 P1=0.3 MPa 1~ = / =
a a = L
% /p1 = 0.5 MPa % 0.06 L P1=0.5 MPa
S 0.04 % yd 8 / ~
Ke) Ke)
g T+ $ o004
a 0.02 > — P1=0.7 MPa — o 0.02 R aar ~ '8
L —1T — - 1=0. a o
P e M3z
[7))
0.00 == 0.00 L= =2
0 200 400 600 800 1000 1200 0 400 800 1200 1600 | |{_) ’5 o
Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]] M _C'lg
VNS
| Standard-Taupunkt -40 °C [Symbol: L], 60 °C [Symbol: S] | u'=: o
IDG30LA IDG50LA ~ E
P1 =03 MP [
0.03 Ml s 0.08 P1=0.3 MPal 7 _
—_ / —_ <
© / © / ©
£ / S 0.06 7P, = . =
= 0.02 P1=0.5MPa__| = / P1=0.5MPa ?
© © =}
2 S 1 2 T
g T 0.04 = =
3 \ 2 I
& 001 = P1= 0.7 MPa—| S P+ = 0.7 MPa <)
/// 0.02 =
0 100 200 300 400 500 0 200 400 600 800
Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]] c
(2]
IDG60LA, IDG60SA IDG75LA, IDG75SA 5
T T I I -g_
/ P1=0.3 MPa P = |03 MI:I’a o)
0.01 0.02 / =
] 4 . pamulil:
o 0.008 P1=0.5 MPa o 0016 P1=0.5 MPa _| 3
S 0006 % 3
3 e P1=0.7 MPa 5 0012 e A
g g pd P1 = 0.7 MPa
S 0004 - S 0008 o 2
) ) < .=
/ o Pt G '®
0.002 0.004 0=
== Ec
0.00 0.00 <
0 100 200 300 0 100 200 300 400 o ﬂ
Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]] _ﬂ o
X C
. . . =5 =
IDG100LA, IDG100SA Mit Verbindung zur Entliftung der o g
\ | Regenerationsluft (Option: P) o o
P1=0.3 MPa Pa Mit zunehmender Lénge der Entliiftungsleitung steigt der Taupunkt des o m
0.03 / Ausgangsvolumenstroms bei atmospharischem Druck. Siehe folgende Tabelle.
@ 4 b, =05 MPa Leitungsléange | IDG30A | IDG3OLA
S P / |~ om -20 -40
= 002 C im -19 -39
2 P L 3m -17 38
£ L1 _~1"Pi=07MPa >m 16
a 0.01 EBedingungen
/// Eingangstemperatur: 25 °C (gesattigt)
// Umgebungstemperatur: 25 °C
0.00 Eingangsdruck: 0.7 MPa
0 100 200 300 400 Aqsgangsyolumenstrom: Durchfluss unter Standardbedingungen.
Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]] (Siehe Seiten 3 und 4.)
Schlauch-@: AuBen-@ 12 x Innen-@ 9
ZS\VC 8



Seriel

IDGUA/IDG

Durchfluss-Kennlinien Regenerationsluft

IDG1, 3, 5, 10, 20 (Standard-Taupunkt -20 °C)
IDG3H, 5H, 10H, 20H (Standard-Taupunkt -15 °C)

IDG30A, 50A (Standard-Taupunkt -20 °C)
IDG30HA, 50HA (Standard-Taupunkt -15 °C)
IDG30LA, 50LA (Standard-Taupunkt -40 °C)

125 |
I
60 IDG20 IDG50A /
/ \ //
1 s
100
50 ///
€ / £ // IDG30A —]
S £ A
2 40 / =)
£ // £ 75
£ 7 £ v
7 IDG10 3
s 0 A - 5 / L~
: s 50 //
3 [ 1mazoH 2 d IDG30HA
£ 20 > ¢ =
P IDG5 __| —
IDG10H — 25
0 o M s — IDG50HA T/ \
|_— IDG3,IDG5H | _— ]
P | RS IDG30LA
=1 IDG3H | —
— ' IDG50LA
0 II?G1 0 | |
0.5 1.0 0.5 1.0
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]
IDG60, 75, 100 (Standard-Taupunkt -20 °C) IDG60LA, 75LA, 100LA (Standard-Taupunkt -40 °C)
IDG60H, 75H, 100H (Standard-Taupunkt -15 °C) IDG60SA, 75SA, 100SA (Standard-Taupunkt -60 °C)
150 ‘
280 IDG100LA —
IDG100 /
IDG100SA >/
240 / 7
7
- / ID§75 -
§ 200 / / § 100
€ / // IDG60 — £ 7
% 160 // / pd % / e
5 / // g IDG75LA ~ |/
[7] [7]
& T 5 ! /
S / _~1DG100H 3 IDG60LA >< e
g 120 A T /|
2 / V L7 2
2 7 // e IDG75H 2 s
o / o
80 // g ‘ >~ IDG75SA |
e 1" |IDG60H _—
40 IDG60SA -
//
0 0
0.5 1.0 0.5 1.0
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]

O




Membrantrockner .
Einzelgerat Serie

IDGUIA/IDG

Konstruktion
IDG1
=)
Hy)
S
Q
o
Q
IN - out N
=l T
l Regenerationsluft zur Entfeuchtung
Semi-standard =]
mit Verbindung zur Entliiftung der Regenerationsluft (Semi-standard: P) ~ 'g
L
S=
M 2o
IN R Pys———— ) © ©
— => —_— oD
[}]
T
V|8 e
- O
ws
l Regenerationsluft zur Entfeuchtung ~ a
>
IDG3, 5 Semi-standard IDG10, 20 Semi-standard ‘_.%
IDG3H, 5H mit Verbindung zur IDG10H, 20H mit Verbindung zur =
Entliiftung der Entliftung der g
Regenerationsluft Regenerationsluft ©
Stopfen (Semi-standard: P) (Semi-standard: P) 0]
, T
IN out é’
Regenerationsluft c
ur Entfeuchtung 8
(]
=
Q.
Entliftung g
(2]
el
[7)]
Entliiftung 8
Regenerationsluft zur Entfeuchtung
Lo 09
Stiickliste £ .0
- [S 2N )]
Pos Beschreibung Material Anm 8 ;
: IDG1 IDG3, 3H | IDG5,5H [IDG10, 10H|IDG20, 20H : 5 £
1 Kérper Messing Aluminiumlegierung platin/silber beschichtet (IDG1 ist chemisch vernickelt) g ﬁ
2 Buchse Messing — chemisch vernickelt ) "q—';
3 | Sieb Messing — % E
4 | Gehiuse — — | Kunststoff o _qc’
5 | Dise Kunststoff rostfreier Stahl 2 [7)
6 | Schalldampfer — — | Bronze o (‘[_)
Ersatzteile
P Beschreib Bestell-Nr.
0s. eschreibun
g IDG1 IDG3 IDG3H IDG5 IDG5H IDG10 IDG10H IDG20 IDG20H
8 Memb dul-Set IDG-EL3 IDG-EL3H IDG-EL5 IDG-EL5H IDG-EL10 IDG-EL10H IDG-EL20 IDG-EL20H
embranmodul-se - mit Blende (1 Stk.), O-Ring (3 Stk.), Dichtung (1 Stk.) mit Blende (1 Stk.), Schalldampfer (1 Stk.), O-Ring (4 Stk.)
9 IDG-DPO1 (Semi-standard: S) IDG-DPO1
T "t ige-Set mit O-Ring (1 Stk.)
aupunitanzeige-se IDG-DP01-X001 (Semi-standard: PS) IDG-DP01-X001 (Semi-standard: P)
P! 9
10 - mit O-Ring (1 Stk.)

SvC 10
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Serie

Konstruktion

= IDGLIA/IDG

IDG30LIA
IDG50LIA

IDG60L], 7501, 100L]
IDG60LIA, 75L1A, 100LJA

[l
4
Regenerationsluft
S zur Entfeuchtung
H i
H
1T

£
|
|

Regenerationsluft

@

©

Semi-standard
mit Verbindung zur
Entliiftung der
Regenerationsluft
(Semi-standard: P)

Regenerationsluft
zur Entfeuchtung

Semi-standard

mit Verbindung zur
Entliiftung der

Regenerationsluft

(Semi-standard: P)

zur Entfeuchtung
l Regenerationsluft
p zur Entfeuchtung
Stiickliste
- Beschreibun Material
o8- eschreibing IDG30CJA | IDG50CJA [IDG60, 60H* | IDGEOLA, 60SA [IDG75, 75H*] IDG75LA, 755A [IDG100, 100H*[ IDG100LA, 100SA Anm.
1 | Kérper Aluminium/wei3 splatin/ silber beschichtet
2 | Gehduse rostfreier Stahl
3 | Dise rostfreier Stahl
4 | Halter Aluminiumlegierung Aluminiumlegierung
5 | Schalldampfer — Kunststoff + Bronze |  Kunststoff | Kunststoff + Bronze | Kunststoff | Kunststoff + Bronze | Kunststoff
6 | Adapter Kunststoff —
Ersatzteile
Pos Beschreibun Bestell-Nr.
) ung IDG30CA IDG50CJA IDG60, 60H [IDG60LA, 60SA| IDG75, 75H [IDG75LA, 75SA|IDG100, 100H |IDG100LA, 100SA
8 | Membranmodul-Set IDG-EL30A IDG-EL50A IDG-EL60 IDG-EL60LA IDG-EL75 IDG-EL75LA IDG-EL100 IDG-EL100LA
u mit Diise (1 Stk.), Adapter (1 Stk.), O-Ring (1 Stk.) mit O-Ring (1 Stk.)
9 Taupunktanzeige-Set IDG-DPO1
10 IDG-DP01-X001 (Semi-standard: P)
11

ZSNC



Membrantrock L
T Enzegerst Serie&@ IDGCIA/IDG

Abmessungen/EinzeIg_jerét

IDG1 : : . . .
(293) mit Verbindung zur Entliiftung der Regenerationsluft (Semi-Standard: P)
=)
(67) Regenerationsluft fir das Entfeuchten ouT (33) (86) Regenerationsluft fiir das Entfeuchten ’E
Q
(46) {28)] AnschlussgroRe: 1/4 2 (67) o)
Q
! = = = = . E FE = = =5 N
_____w/ | S Sechskant-SW 14 i
AnschlussgroBe: 1/4 ® echskant- w
Sechskant- Regenerationsluft-Schlauchanschluss Sechskant-SW 17
- p fur Entfeuchtung
Schlusselweite 19
Sechﬂskant— : verwendbarer Schlauch-AuBen-J: 6
Schltsselweite 17 (NPT-Gewinde: 1/4") =
N8
IDG1-C06: mit Steckverbindung 5=
(280) mit Verbindung zur Entliiftung der Regenerationsluft (Semi-Standard: P) (M| N «
- . O ©
(50) Anschluss zur Entliftung der Regenerationsluft (23) (50) U, a—, o
HEE= = = —Hs 1 ] = = —FHH ) _g
IN/ @ vVig e
verwendbarer Schlauch- } . i 3]
AuBen-0: 6 ouT Anschluss zur Entliiftung der Regenerationsluft 9 E
verwendbarer Schlauch- verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 6 [
AuBen-@: 6 >
IDG3, 5
IDG3H, 5H —
73 -g
38 40 . . . =
Taupunktanzeige mit Verbindung zur Entliiftung der ®
Tapniausge | 30 (Semi-Standard: S) Regenerationsluft (Semi-Standard: P) 3
12 2.3 =
I +/ = 3
= Einiibis Nr " o
J I . Ny _’?\ . . =
=l N out Befestigungselement IN out
(Zubehdr: B)
e ol § - i
Regenerationslut fi - AnschlussgroBe: 1/8, 1/4 I -
das Entfeuchten Regenerationsluft-Schlauchanschluss I (2]
fur Entfeuchtung g
verwendbarer Schlauch-AuBen @: =
Rc-Gewinde und G-Gewinde: 28 o
(Platz far Wartungsarbeiten: min. 100 mm) NPT-Gewinde: 05/16 g
7
IDG10, 20 mit Verbindung zur Entliiftung der o}
IDG10H. 20H Regenerationsluft (Semi-Standard: P) o
’
A (F)
AnschlussgroBe c E o
L e Regenerationsluft g (72}
23 fir Taupurkianzeige 14 Regenerationsluft-Schlauchanschluss [} 6
= t ~ fiir Taupunktanzeige 0w =
- (17 verwendbarer Schlauch-AuBen @: j = c
N o © < ﬁ"“h S Re-Gewinde und G-Gewinde: 28 s N
i NPT-Gewinde: 05/16" ()
N “‘I I I e 1 = o9
J: Y B < ow L our N A TN ouT £ g
o) - 1 i i : I =<
Befestigungselement 5 T 2
(Zubehér: B) ~ E )
m 1
[a] Regenerationsluft-Schlauchanschluss = n
fiir Entfeuchtung
verwendbarer Schlauch-AuBen @:
Re-Gewinde und G-Gewinde: oH
Regenerationsluft Regenerationsluft NPT-Gewinde: gJ" i
fiir das Entfeuchten fiir das Entfeuchten
~L)
(Platz fir Wartungsarbeiten: min. 100 mm)
AnschlussgroBe; Semi-Standard: P
Modell A B (& D E
L F G H J
IDG10, 10H 14 3/8 83 | 187 | 53 | 165 | 62 109 225 | 8 |5/16
IDG20, 20H ' 113 | 212 | 54 | 190 | 82 | 140[139] | 250 | 10 | 3/8  Werte in [] gelten fur NPT-Gewinde.

%SNC 12



serie® IDGA/IDG

Abmessungen/EinzeIg_jerét

IDG30LIA
IDG50JA mit Verbindung zur Entliiftung der Regenerationsluft
(Semi-Standard: P)
70
50 Regoeatnsi Regenerationsluft-Schlauchanschluss
) 23 g TR fiir Taupunktanzeige
A”SCh"‘ISf 0 70 R 14| 7 t ~ verwendbarer Schlauch-AuBen @:
= Re-Gewinde und G-Gewinde: 08 .
%\ NPT-Gewinde: 05/16° R
J: H 1 & IN il 1T [y \our
my N oot AnschlussgroBe
T IO Ed Ii> 1/4,3/8
| Befestigungselement
j (Zubehor: B) E:] o
T Tl i) A ! z
80| al ~
| | Regenerationsluft '
fiir das Entfeuchten -
; ) ) Regenerationsluft-Schlauchanschluss
(Platz far Wartungsarbeiten: min. 100 mm) t fir Entfeuchtung
verwendbarer Schlauch-AuBen 0:
Re-Gewinde und G-Gewinde: 012
NPT-Gewinde: o1/2"
IDG60L1, 75L1, 100L1
IDG60LIA, 75L1A, 100LIA
82 mit Verbindung zur Entliiftung der Regenerationsluft
Anschluls-sgrofie 91 60 (Semi-Standard: P)
50 Regeneraionslut
23 14 firTaupunkianzeige Regenerationsluft-Schlauchanschluss
I ~ filr Taupunktanzeige
~ -y
%\ ! !3_1‘_ H; verwendbarer Schlauch-AuBen @:
© © - ——u Re-Gewinde und G-Gewinde: 08
i [ “‘1 oy I 11— NPT-Gewinde: 05/16"
\ N I I
ouT
CHEsHe) F I I ] IN I H | ourt
AnschlussgroBe
Befestigungselement | 97 | 3/8,1/2
(Zubehtr: B)
_ ! g
Qo
- z
Regenerationsluft
U fiir das Entfeuchten I [
[
(Platz fur Wartungsarbeiten: min. 100 mm) 757
Regenerationsluft-Schlauchanschluss
fiir Entfeuchtung /
verwendbarer Schlauch-AuBen @:
Modell AnschlussgroBe B D Semi-Standard: P Re-Gewinde und G-Gewinde: @19
ode L G| H NPT-Gewinde: 03/4"
IDG30CJA 1/4. 3/8 291 | 269 | 362 | 302
IDG50CJA ' 330 | 308 | 401 | 341
IDG600] 3/8, 1/2
352 | 330 | 429 | 369
IDG750], 1000 1/2
IDG60CIA 348 | 326 | 427 | 367
IDG7500A 3/8,1/2 | 418 | 396 | 496 | 436
IDG100CJA 483 | 461 | 561 | 501
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Membrantrockner

Einzelgerat zur Verwendung als Modul

IDGLIA

Bestellschlissel
reduzierte
IDG [30][H]AM]4 -[_J03] ]-[ -
IDGCIA ] T ] l
Serie BaugroBe Bestelloptionen
30 Siehe Seiten 33 bis 44
50 fir ndhere Angaben.
gg Semi-standard*
100 Symbol Inhalt Anm.

— ohne (Standard) —

» Kondensatablass: Eine
Kombination mit der

mit Verbindung zur | Standardausfiihrung (—)

Standard-Taupunkttemperatur/Ausgangsvolumenstrom e

Standard- | Durchfluss nach BaugrdBe Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] P Entliftung der ist nicht erhaltlich.
Symbol Taupunkt ]| 30 50 60 | 75 | 100 Regenerationsluft |+ Eine Kombination mit der
Ausflihrung V ist nicht

— -20 300 500 o
Auswahl aus Serie IDG erhaltlich.Am)

H -15 300 500 R Durchflussrichtung .

L -40 75 110 170 240 300 (rechts — links)

S -60 — — 50 100 150 + Bei Bestellung mehrerer Optionen geben Sie diese

bitte in alphabetischer Reihenfolge an.
Anm.) Die Ausfiihrung V ist nicht kompatibel, da sie
mit einem Entliftungsregler ausgestattet ist.

Komponenten e
2 § 5 o Kondensatablassmethode*
o) ° £ =) Kondensatablass-
= ()
Symbol| 5 £ | £ i methode Anm.
-EE S 5 g _ Handventil Eine Kombination mit der
W | = andvent Option P ist nicht erhaltlich.
M [ J [ J [ J — c automatischer Die auf Seite 17 aufgefiihrten
Vv ° P ° P Kondensatablass (N.C.) automatischfen
D automatischer Kondensatablasse
Kondensatablass (N.O.) sind angebracht.
Geriteanschluss e Ablass ohne
- J Ventilfunktion
Symbol| Bestandteile Inhalt (AnschlussgroBe -
4 M Modularer 1/4 ohne Ventil)
\% Anschluss * Fiir die Modellauswahl des automatischen Kondensatablasses

siehe Sicherheitshinweise fiir die Modellauswahl auf Seite 45.

Gewindeart e

Symbol|Ausfiihrung "Anschlussgréﬁe
— Re Anschluss- BaugroéBe
| .
N | neT | (3™ g8 30 | 50 | 60 | 75 | 100
F G 02 | 714 | @ | @ | — | — | —
03 | 35 | @ | ® | @ | @ | @
04 1/2 —_ — ) Y °
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Membrantrockner
Einzelgerat zur Verwendung als Modul

Serie IDG

Bestellschliissel

IDG

10

M

4

02

1

GrﬁBel l— lBesteIIoptionen
3 Néhere Angaben finden Sie auf den
5 l Seiten 33 bis 44.
10 Semi-Standard*
GroBe
20 Symbol|Technische Daten Anm.
50 Y 3] 5[10]20]60]75[100
75 — Standard ® e 06 o o6 o o —
100 * Eine Kombination mit
pom. 2 Beogion '
Standard-Taupunkttemperatur/Ausgangsvolumenstrom & P m'gﬁﬁ:ﬂg;r&gﬂzw ® ® O O | 0 O &  nichenilich
Symbol Standarg- | Durchfluss nach BaugréBe Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANRI] Regenerationsluft « Eine Kombination mit
K der Ausfiihrung V ist
Taupunkt
aupunkt [ 3 | 5 | 10 [ 20 | 60 | 75 | 100 nicht ehétich Anm. 1
— -20 | 25 | 50 | 100 | 200 | 600 | 750 | 1000 R i @ e elele e
H | -15 | 25|50 100]200]600]750] 1000 votsitng ets» ) -
S |MitTaupunitanzeige| @ | @ | Standardausriistung —
Komponenten ¢ = Bei Bestellung mehrerer Optionen geben Sie diese bitte in alphabetischer Reihenfolge an.
o 5 E Anm. 1) Die Ausfihrung V ist nicht kompatibel, da sie mit einem Entliiftungsregler
= = ‘Zg > ausgestattet ist (Bestelloption: P wird verwendet, wenn verhindert werden soll,
g | 8|z | £ | o : . . ,
Symbol| GroBe é £ EE = 3 dgssdle Dr"ucklufth das Hauptgehagse deg IDG abgelgssen vylrd. Daherkanp
S = EQ 5 < diese Ausflihrung nicht mit einem Filter mit Handventil kombiniert werden, in
= = S= g S dessen Umfeld Druckluft abgelassen wird, bzw. nicht mit der Ausfihrung V mit
= | o |0E | = |0 Entliiftungsregler).
3 P Py — o | — Anm. 2) Sie sind nicht kompatibel mit den Gewindearten N oder F, wenn die GréBe 3,
5 ° ° — ° — 5, 10 oder 20 ist. (Grund: Die Schlauchnippel werden als Verbindungsstticke
verwendet).
10 ol ol _ ol - Anm. 3) Wahlen Sie die Option fiir die GroBe 3 oder 5. Die Option ist der Standard fir
M 20 o [ — o | — andere GroBen.
60 — | — (] @ —
75 | — | — | @ o | — e Kondensatablassmethode*
100 — — ° ° — (Mikrofilter, Submikrofilter, Subm|krof|lteer|.t. ;ilorﬁlter)
Kondensatablass- role
3 [ J (] — [ J [ J Symbol Anm.
YMOOl ™ nethode | 3 | 5 | 10 | 20 | 60 | 75 |100 nm
5 [ J ([ — [ J ([ - —
) Symbol fiir Kombination
10 (] L — (] L — | Handventl | @ | ®@ | ® ©® © ©® ©® mltSerr;]\-St%n(‘j?r%Plst
nicht erhéltlich.
v 20 hd hd — hd hd automatischer i i
60 Kondensatabl Die auf Seite 17
— — [ ] [ ) o C ondensatablass| @ | @ @ | @ | — | — | — aufgefiihrten
75 — | — [ J [ J ([ aufomatischer automatischen
100 | — _ ° ° ° D |Kondensatablass] — | — | @ | @ | ® | @ | @ |Kondensatablasse sind
angebracht.
Geréteansch J | i (e [e[eee]e]e =
°
erif eanscniuss # Fir die Modellauswahl des automatischen Kondensatablasses siehe
Symbol Kompo- Inhalt GroBe Sicherheitshinweise fiir die Modellauswahl auf Seite 45.
nenten 3|5 |10|20|60|75|100
4 M |Modularer Anschiuss |- 2| @ | @ | @ | — | — | — ¢ AnschlussgroBe
v © ® 6 0 0 o o Svmbo [slss GroBe
2 | M | Nippelanschluss | — | —|—|—| @ |® | @ Ymool wite [ 3 [ 5 [10]20]60 ] 75 [100
* Einige Teile der angeschossenen Inhalte 01 178 | @ | @ | — | — | — | — | —
sind Ausnahmen. Priifen Sie die Gewindeart o 02 17 o ®@| ® @ | —| — | —
Geratezusammensetzung (wird spater - — — T
beschrieben) oder die Zeichnung mit Symbol jufinng 03 s/8 LAL R
externer Vermassung fir Angaben zur _ Re 04 nwl—|=|—|—1®/® | e
Anschlussmethode und zu den N NPT
Gerateinhalten. F G
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Einzelgerat

Produktspezifische
Sicherheitshinweise

Einzelgerat zur
Verwendung als Modul

Modellauswahl

Bestelloptionen



)
Gegeerons

il
1 A

Serie

= IDGLIA/IDG

Bestell-Nr. automatischer Kondensatablass, Behaltereinheit, Manometer

Beschreibun IDG3M4 |IDG3HM4|IDG5M4 |IDG5HM4|IDG10M4 |IDG10HM4|IDG20M4 |IDG20HM4 IDG30AM4|IDG30HAM4 IDG50AM4|IDG50HAM4
9 IDG3V4 |IDG3HV4|IDG5V4 |IDG5HV4|IDG10V4 (IDG10HV4 IDG20V4|IDGZOHV4 IDG30AV4|IDG30HAV4 IDG50AV4 | IDG50HAV4
schwimmergesteuerter,| .. AD27-C-A AD37-A AD47-A
automatischer
Kondensafablass | N.O. — | — AD38-A AD48-A
Manometer (nur Ausfiihrung V) GC3-10AS
Beschreibun IDG60M2 IDG60HM2 IDG75M2 IDG75HM2 | IDG100M2 | IDG100HM2
& IDG60V4 IDG60HV4 IDG75V4 IDG75HV4 IDG100V4 | IDG100HV4
Behaltereinheit (N.O.) AM-CA350C-D AM-CA450C-D
Manometer (nur Ausfiihrung V) GC3-10AS
Eosehnelg IDG30LAM4 | IDG50LAM4 | IDG60LAM4 | IDG60SAM4 | IDG75LAM4 | IDG75SAM4 | IDG100LAM4 | IDG100SAM4
IDG30LAV4 | IDG50LAV4 | IDG60LAV4 | IDG60SAV4 | IDG75LAV4 | IDG75SAV4 | IDG100LAV4 | IDG100SAV4
schwimmergesteuerter, | N.C. AD47-A
automatischer
Kondensatablass N.O. AD48-A
Manometer (nur Ausfiihrung V) GC3-10AS
Ersatzteile (Filterelement fiir Mikrofilter, Submikrofilter, Submikrofilter mit Vorfilter)
Beschreibung AFM20-A AFD20-A AFM30-A AFD30-A AFM40-A AFDA40-A AMH350C AMH450C
Filterelement AFM20P-060AS | AFD20P-060AS | AFM30P-060AS | AFD30P-060AS | AFM40P-060AS | AFD40P-060AS | AMH-EL350 | AMH-EL450

Ausflihrung M

JIS-Symbol

(Ausfiihrung M)

O=<Q

Mikrcl)filter Submikrloﬁ\ter Membrantrockner

AN
N

IDG60 bis 100M2
IDG60H bis 100HM2

<

AN
N

N

Submikrofilter Membrantrockner

mit Vorfilter

17

N

Ausflihrung V

(Ausfiihrung V)

Mikrofiter  Submikrofiter Membran-
I

Druckreglel
ockner

IDG60 bis 100V2
IDG60H bis 100HV2

mit Vorfilter

Submikrofiter  Membran-

Druckregler

trockner




Membrantrockner .
Einzelgerat zur Verwendung als Modul Serie

IDGCIA

Verstopfungsanzeige

IDGUIA/IDG

SR ) Tauschen Sie das Filterelement aus, sobald die
: ! 1 rote Wartungsanzeige vollstandig sichtbar ist.
Die vollstéandig sichtbare Wartungsanzeige
/—'\ l—'\ gibt einen Differenzdruck von ca. 0.1MPa an.

Tauschen Sie das Filterelement auf jeden
Fall nach zwei Jahren Betriebsdauer aus,
auch dann, wenn die Wartungsanzeige nicht
vollsténdig sichtbar ist.

Bei einem Differenzdruck von max. 0.05 MPa Bei einem Differenzdruck von min. 0.1 MPa
(Nur das obere Ende der Anzeige ist sichtbar.) (Die Anzeige ist vollsténdig sichtbar.)

Die Wartungsanzeige fiir das Filterelement ist bei Auslieferung auf den Submikrofilter mit Vorfilter montiert und kann nicht umgebaut oder nur mit dem Einzelgerét verwendet werden.

Kompatibilitdtstabelle fiir Abstandshalter
Abstandshalter
Y200(T)-A | Y300(T)-A | YA00(T)-A

IDG3] o — —

IDG5[] [ J — —
IDG100] — (]

IDG200] — (] —
IDG30[] — —
IDG50] — —
IDG60L] — —
IDG750] — —
IDG100] — —

IDG-GroBe

O
g
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Produktspezifische
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Serie

IDGIA

IDGUA/IDG

Allgemeine technische Daten/Einzelgerét zur Verwendung als Modul
[Ausfiihrung M, Ausfiihrung V] (Standard-Taupunkt: -20 °C, -15 °C)

Y200-A (nur Ausfiihrung V)

Y300-A (nur Ausfiihrung V)

Y400-A (nur Ausfiihrung V)

Standard-Taupunkt: -20 °C
Modell IDG3M4 | IDG5M4 | IDG10M4 | IDG20M4 [IDG30AM4|IDG50AM4| IDG60M2 | IDG75M2 [IDG100M2
IDG3V4 IDG5V4 | IDG10V4 | IDG20V4 |IDG30AV4 |IDG50AV4| IDG60V4 | IDG75V4 |IDG100V4
c Mikrofilter AFM20-A AFM30-A AFM40-A —
% Submikrofilter AFD20-A AFD30-A AFD40-A —
2 | Submikrofilter mit Vorfilter — AMH350C | AMH450C
é. Regler (nur Ausfiihrung V) Anm-1) AR20-B Anm. 2) AR25-B Anm. 2) AR40-B Anm. 2)
o : : .
% |Distanzstiick Y200-A (rur A(\)Isf/?nhrung V)| Y300-A (:Sroglsﬁlhrung )| Y400-4 (o Acsforung V) VA400-A (nur Ausflihrung V)
& Medium Anm.3) Druckluft
gg’ Eingangsdruck [MPa] 0.3 bis 0.85 0.3 bis 1.0
gg Eingangstemperatur [°C] -5 bis 55 (nicht gefrieren) -5 bis 50 (nicht gefrieren) 5 bis 50
3 Umgebungstemperatur [°C] -5 bis 55 (nicht gefrieren) -5 bis 50 (nicht gefrieren) 5 bis 50
:é | Taupunkt der Ablut bei 20
&8 | atmospharischem Druck [°C]
i Fﬂ;‘nﬁ’ﬁl"f:,‘q’;']‘]'m?n'.‘;"°m 31 62 125 250 360 586 720 888 1185
Q
© | Ausgangsvolumenstrom
£ [Umﬁ’n [gNR]] 25 50 100 200 300 500 600 750 1000
-.% Regenerationsluftstrom 6 12 25 50 60 86 120 138 185
2 | [L/min [ANR]] Am. 6)
.‘:-, Eingangsdruck [MPa] 0.7
E Eingangstemperatur [°C] 25
& | Eingangs-Sittigungstemperatur [°C] 25
Umgebungstemperatur [°C] 25
Regenerationsluftstrom der Taupunktanzeige 1 L/min [ANR] (Eingangsdruck bei 0.7 MPa)
Reglerkonstruktion (nur Ausfiihrung V) Ausfuhrung mit Druckbegrenzung
AnschlussgroBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 3/8,1/2 1/2
Gewicht [kg] Ausf?lhrung M 0.6 1.0 1.3 1.8 1.9 2.7 3.2 3.3
Ausfiihrung V| 0.9 1.3 15 2.4 2.5 3.1 3.7 3.8
Standard-Taupunkt: -15 °C
Modell IDG3HM4 | IDG5HM4 | IDG10HM4 |IDG20HM4|IDG30HAM4 | IDG50HAM4 |IDG60HM2|IDG75HM2|IDG100HM2
IDG3HV4 | IDG5HV4 | IDG10HV4 |IDG20HV4 | IDG30HAV4 | IDG50HAV4 | IDG60HV4 | IDG75HV4 |IDG100HV4
c Mikrofilter AFM20-A AFM30-A AFM40-A —
g Submikrofilter AFD20-A AFD30-A AFD40-A —
2 | Submikrofilter mit Vorfilter — AMH350C | AMH450C
é. Regler (nur Ausfiihrung V) Anm. 1) AR20-B Anm. 2) AR25-B Anm. 2) AR40-B Anm. 2)
< | Distanzstiick Y200T-A Y300T-A Y400T-A Y400-A (nur Ausfihrung V)

Druckluft

&| Medium
g £)| Eingangsdruck [MPa] 0.3 bis 0.85 0.3 bis 1.0
E 2| Eingangstemperatur [°C] -5 bis 55 Anm. 3) -5 bis 50 Anm. 3) 5 bis 50
8| Umgebungstemperatur [°C] -5 bis 55 Anm. 3) -5 bis 50 Anm. 3) 5 bis 50

% 2| Taupunkt der Abluft bei 15
& & | atmospharischem Druck [°C]

Eingangsvolumenstrom
c | [L/min [ANR]] A 5) 28 56 111 222 329 550 665 818 1100
Q
9 | Ausgangsvolumenstrom
=
3 | [L/min [ANR]] 25 50 100 200 300 500 600 750 1000
[=
5 | Regenerationsluftstrom
2 | [Lmin [ANR]]A™™.6) 3 6 11 22 29 50 65 68 100
]
§ Eingangsdruck [MPa] 0.7
< | Eingangstemperatur [°C] 25
n Eingangs-Séttigungstemperatur [°C] 25

Umgebungstemperatur [°C] 25
Regenerationsluftstrom der Taupunktanzeige 1 L/min [ANR] (Eingangsdruck bei 0.7 MPa)
Reglerkonstruktion (nur Ausfiihrung V) Ausfiihrung mit Druckbegrenzung
AnschlussgroBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 3/8,1/2 1/2
Gewicht [kg] Ausfiihrung M 0.6 1.0 1.3 1.8 1.9 2.7 3.2 3.3

9 Ausfiihrung V 0.9 13 15 2.4 25 341 3.7 3.8
19 ZS\VC



Einzelgerat zur Verwendung als Modul Serie

Membrantrockner

D

&)

Allgemeine technische Daten/Einzelgerat zur Verwendung als Modul
[Ausfiihrung M, Ausfiihrung V] (Standard-Taupunkt: -40 °C, -60 °C)

= /IDGCIA/IDG

Standard-Taupunkt: -40 °C

Standard-Taupunkt: -60 °C

Modell IDG30LAM4 |IDG50LAM4 | IDG60LAM4|IDG75LAM4|IDG100LAM4 (IDG60SAM4|IDG75SAM4|IDG100SAM4
IDG30LAV4 | IDG50LAV4 | IDG60LAV4 |IDG75LAV4 |IDG100LAV4 [ IDG60SAV4 |IDG75SAV4|IDG100SAV4
S | Mikrofilter AFM40-A AFM40-A
T | Submikrofilter AFD40-A AFD40-A
§_ Regler (nur Ausfiihrung V) Anm. 1) AR40-B Anm. 2) AR40-B Anm. 2)
§ | Distanzstiick Y400T-A Y400T-A
¥ Y400-A (nur Ausfiihrung V) Y400-A (nur Ausfihrung V)
& | Medium Anm. 3) Druckluft Druckluft
2 2| Eingangsdruck [MPa] 0.3 bis 1.0 0.3 bis 1.0
gg Eingangstemperatur [°C] -5 bis 50 (nicht gefrieren) -5 bis 50 (nicht gefrieren)
$ | Umgebungstemperatur [°C] -5 bis 50 (nicht gefrieren) -5 bis 50 (nicht gefrieren)
LE ZZ."Et"r:ﬁ,fﬁL:fc'ﬁgm Druck [°C] -40Anm-4) -60 Anm-4)
Eingangsvolumenstrom
< | [Umin [ANR]] Anm.5 93 135 224 308 400 75 140 230
ué’ Ausgangsvolumenstrom
3 | [L/min [ANR]] 75 110 170 240 300 50 100 150
'% Regenerationsluftstrom
§ [L/min [ANR]] Anm. 6) 18 25 54 68 100 25 40 80
§ | Eingangsdruck [MPa] 0.7 0.7
§ Eingangstemperatur [°C] 25 25
@ Eingangs-Séttigungstemperatur [C] 25 25
Umgebungstemperatur [°C] 25 25
Regenerationsluftstrom der Taupunktanzeige 1 L/min [ANR] (Eingangsdruck bei 0.7 MPa) 1 L/min [ANR] (Eingangsdruck bei 0.7 MPa)
Reglerkonstruktion (nur Ausfiihrung V) Ausfuhrung mit Druckbegrenzung Ausfihrung mit Druckbegrenzung
AnschlussgroBe 1/4, 3/8 3/8, 1/2 3/8, 1/2
Gewicht [kg] Ausf?hrung M 1.8 1.9 2.6 2.8 2.9 2.6 2.8 2.9
Ausfilhrung V 24 25 3.1 3.3 3.4 3.1 3.3 3.4

Anm. 1) Die Durchfluss-Kennlinien und die Druck-Kennlinien des Reglers finden Sie im Katalog Best Pneumatics Nr. 5.
Anm. 2) Wird mit Option E geliefert (mit quadratischem, eingelassenem Druckregler). Weitere Informationen zu den Reglern, wie z. B. den Einstelldruck-
bereich, finden Sie auf der SMC-Webseite.

Anm. 3) Verhindert das Eindringen von Wassertropfen in den Einlaufanschluss.

Anm. 4) Siehe Sicherheitshinweise zur Leitungsverlegung (Leitungsmaterial fir Druckluft mit niedrigem Taupunkt) auf Seite 46.

Anm. 6) EinschlieBlich Regenerationsluftstrom von 1 L/min [ANR] (bei 0.7 MPa Einlassdruck) flr die Taupunktanzeige.
Anm. 7) Wenn hochreine Druckluft erforderlich ist, siehe Konstruktion 3 auf Seite 45.

)
)
Anm. 5)
)
)

O
g

LANR* gibt den Durchfluss an, der bei 20 °C unter atmospharischem Druck und bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von 65 % gilt.
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Serie=m IDGUIA/IDG

Einzelgerét Zur Verwendung als Modul/Durchfluss-Kennlinien Bedingungen: Eingangstemperatur 25 °C, P1: Eingangsdruck

|Standard-Taupunkt -20 °C [Symbol: -], =15 °C [Symbol: H] \

IDG3M4, 3V4

IDG5M4, 5V4

IDG3HM4, 3HV4 IDG5HM4, 5HV4
—— Element im geséttigten Zustand (AFM, AFD) ----- Element im Ausgangszustand (AFM, AFD) —— Element im geséttigten Zustand (AFM, AFD) ----- Element im Ausgangszustand (AFM, AFD)
0.12 —P1 = 0.3 MPa 0.12 +P1=0.3 MPa
w —P1=0.5 MPa T rP1=0.5 MPa
£ 010 Py = 0.7 MPa — 4 010 'P1=0.7 MPa —
= 0.08 |_P1=0.3 MPa = 008 |P1=0.3 MPa —~—
5 %% Tpi-0.5MPa o g O [pr= 05 MPa S S =
g 0.06 —P1=0.7 MPa <_S>— e % 0.06 FP1=0.7 MPa/\QX 1
5 0.04 ST § 004 1 21— e | -
----- ~ Pz
0.02 IS T e 0.02 U PP ESRSE s
0 P e PO L 0 [Lansiizzesrafr
0 10 20 30 40 0 20 40 60 80
Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]
IDG10M4, 10V4 IDG20M4, 20V4
IDG10HM4, 10HV4 IDG20HM4, 20HV4
—— Element im geséttigten Zustand (AFM, AFD) ----- Element im Ausgangszustand (AFM, AFD) —— Element im geséttigten Zustand (AFM, AFD) ----- Element im Ausgangszustand (AFM, AFD)
0.12 P1=0.3 MPa 0.12 —P1=0.3 MPa —
T P1=0.5 MPa T —P1=0.5 MPa
g 010 P1=0.7 MPa<_~ > L 010 Py =07 MPa 7 —
= 0.08 S = = 0.08 ZaN
g g A
3 0.06 —T § 006 2 -
2 004 S e 2 0.04 VLA N SN
PPT e o = P1=0.3 MPa- BPCi BT B P1=0.3 MPa—
0.02 —FZ= P1= 0.5 MPa-| 0.02 e P1= 0.5 MPa—]
AT & P1=0.7 MPa’| 0 [fezz2== P1=0.7 MPa™ |
0 40 80 120 160 0 100 200 300
Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]

IDG30AM4, IDG30HAV4

IDG50AM4, IDG50HAV4

—— Element im geséttigten Zustand (AFM, AFD) ----- Element im Ausgangszustand (AFM, AFD) —— Element im geséttigten Zustand (AFM, AFD) ----- Element im Ausgangszustand (AFM, AFD)
0.08 LP1 = 0.3 MPa 0.12[P1= 0.3 MPa
E | P1=0.5 MPa [ E 010 P1=0.5 MPa
= P1=0.7 MPa \ | - e P1=0.7 MPa ~
= 0.06 = 0.08 DN
5 — = 7S
Qo o
g 0.04 © 0.06 // = - —=
B [3) - >
2 <= '_' 2 0.04 / A s DN
S 002 A PPy =03 MPa| o p T el T S P1=0.3MPa
y/dul P1=05 MPa 0.02 AL~ R e P1=0.5 MPa
o Uantsziit E P1=0.7 MPa 0 A P1=0.7 MPa
0 100 200 300 400 500 0 200 400 600 800
Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]
IDG60M2, 60HM2 IDG75M2, 75HM2
IDG60V4, 60HV4 IDG75V4, 75HV4
—— Element im geséttigten Zustand (AMH) ===~ Element im Ausgangszustand (AMH) —— Element im geséttigten Zustand (AMH) ===-- Element im Ausgangszustand (AMH)
T T
012 —p, l 0.3 NlIPa 0.12 P1=0.3 MPa
o | P1= = P1=0.5 MPa
o 0.10 | _P1=0.5 MPa a 0.
s | _P1=0.7 MPa = 0.10 P1=0.7 MPa A
3 0.08 —P1=0.3 MPa = 0.08 < ;
5 —P1=0.5MPa > = 5 -
£ 006 —p,=0.7MPa =< g 006 ]
S S = S D e L
5004 — 11 = 5 0.04 = o S
oo T PP = PPPeS P1=0.3 MPa -
0.02 PO PR N 0.02 S e e P1 = 0.5 MPa -
o Lt 0 ot (L P1=0.7 MPa |
0 200 400 600 800 0 300 600 900 1200
Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]] Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]
21 ZSVC




Membrantrockner .
Einzelgerat zur Verwendung als Modul Serie

IDGCIA

IDGUIA/IDG

Einzelgerét ZUur Verwendung als Modul/Durchfluss-Kennlinien Bedingungen: Eingangstemperatur 25 °C, P1: Eingangsdruck

IDG100M2, 100HM2
IDG100V4, 100HV4

—— Element im geséttigten Zustand (AMH) ----- Element im Ausgangszustand (AMH)
T T
0.12 —P1=0.3 MPa
E 010 _P1=0.5 MPa
s - |L_P1=0.7 MPa
3 008 S
8 006 Y
S =
= 0.04 P~
e -1 kP = 0.3 MPa
0.02 S PP A TEE P1=0.5 MPa
0 et P1=0.7 MPa
0 400 800 1200 1600
Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]

| Standard-Taupunkt -40 °C [Symbol: L], -60 °C [Symbol

:8] |

IDG30LAM4, IDG30LAV4

IDG50LAM4, IDG50LAV4

—— Element im geséttigten Zustand (AFM, AFD)

Element im Ausgangszustand (AFM, AFD)

0.08 LP1=0.3 MPa

5 | P1=0.5 MPa —
P1=0.7 MPa —

2 0.06 x)/ =

2 s 0/ " i

)

S 0.04 A 1

g /// - ‘-‘\\" "

S oo f et | e ST TPy = 0.3 MPa
/4 I S e e > P1=05MPa

0 anl i==:-=-=::-': ------ P1=0.7 MPa
0 100 200 300 400 500

Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]

Druckabfall [MPa]

—— Element im geséttigten Zustand (AFM, AFD) ==--- Element im Ausgangszustand (AFM, AFD)
0.12|P1=0.3 MPa
P1=0.5 MPa
0.10[P1 = 0.7 MPa =
DEEN
0.08 - \i
0.06 = - B :
004 A AL | tl _pers Do
d B o - P1=0.3 MPa
0.02 /// S PP Dt e P1 = 0.5 MPa
o _“__“;::'{:.- = P|1 =0.7IMPa
0 200 400 600 800
Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]

IDG60LAM4, 60SAM4
IDG60LAV4, 60SAV4

IDG75LAM4, 75SAM4
IDG75LAV4, 75SAV4

—— Element im geséttigten Zustand (AFM, AFD) Element im Ausgangszustand (AFM, AFD)

P1=0.3 MPa

© 0.08 I'p; = 0.5 MPa
s 'P1=0.7 MPa
% 0.06 P1=0.3 MPa x |_—1
£ LP1=0.5 MPa
§ 0.04 |P1=0.7 MPa [>T —
[a)]

002 = Se-

0 .....-ur.i'.:':i?:':'::::::::: TTTIITII S

° 80 160 240

Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]

Druckabfall [MPa]

Element im Ausgangszustand (AFM, AFD)

—— Element im geséttigten Zustand (AFM, AFD)

0.12 —P1=0.3 MPa
—P1=0.5 MPa
0-10 :P1 = 0.7 MPa
0.08 |__P1=0.3 MPa
| —P1=0.5 MPa >(\\>_
o0s EISIQIERS =6 =
0.04
0.02 %
PP T
0 100 200 300

Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]

IDG100LAM4, 100SAM4
IDG100LAV4, 100SAV4

—— Elementim geséttigten Zustand (AFM, AFD) Element im Ausgangszustand (AFM, AFD)

0.12 P1=0.3 MPa
w P1=0.5 MPa
% 0.10 P1=0.7 MPa
S ,08 [P1=03MPa —
g . P1=0.5 MPa >/<>< :
g 006 [P1=0.7MPa 25> !
S 0.04 _—=
a v _\\_}«" --------

0.02 B PP A o o

0 AT R A
0 100 200 300 400

Eingangsvolumenstrom [L/min [ANR]]

O
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Bestelloptionen Modellauswahl

Produktspezifische

Sicherheitshinweise

Einzelgerat

Einzelgerat zur
Verwendung als Modul




serie® IDGLIA/IDG

Abmessungen/Ausfﬁhrung M

IDG3M4, 5M4
IDG3HM4, 5HM4

(159)
41.6 432 Regenerationsluft
(54) fir Taupunktanzeige | Taupunktanzeige
30 12 © { (Semi-Standard: S)
1 L r
il.4 T © B <> i
o N § a (<) y a8
N B M =
7 S 1 - - |
H'F 3 IN ! ! | out
AnschlussgroBe i il
) 1/8, 1/4 s = =
i S == ! == g
3.5 - - Z
‘ - ‘
Q
i i =
[X]
3
2
| =t (I
w
1]
(1]
T
E t(PIatz fir Wartungsarbeiten: min. 100 mm)
3 B
]
Kondensatablass S
s
’ @
c
(]
(=2
Q
‘ ' o
Sechskant-
Schlisselweite 14
M .
5x08 1/8-Innengewinde
schW|mmer esteuerter, Ablass ohne
Handventil s2sc her 5 i
oA (N.C.) Ventilfunktion

Mit Verbindung zur Entliiftung der Regenerationsluft (Semi-Standard: P)

(54) Regenerationsluft-Schlauchanschluss FE" Anschlussgr(?Be 1/8: (204)
30 fiir Taupunktanzeige Fir AnschlussgréBe 1/4: (202)
verwendbarer Schlauch-AuB3en-@: 8
41.6 43.2 &
12 Taupunktanzeige N
I (Semi-Standard: S) [ 1
le}
: e
© Bl <o L1
[} Q ”L T
] [ ] gy (I 1
5 1 I ] I
IN . 1 ouT ©
AnschlussgroBe S £ ¢ -
o Rei/8, 1/4 i H
H (NPT-, G-Gewinde H
3.5 nicht verfiigbar) ' ' T
Regenerationsluft-Schlauchanschluss ﬁii’(fPIatz fiir Wartungsarbeiten: min. 100 mm)
fiir Entfeuchtung
Kondensatablass verwendbarer Schlauch-AuBen-g: 8

Sechskant-

Schliisselweite 14
M5 x 0.8

schW|mmer esteuerter
AR, ) Ablass ohne

Kondensatablass (N c.) Ventilfunktion
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Membrantrock =
Einzelgerat zur Verwenedn:m;aglgolﬁogﬁ: Serie I D GDA/ I D G

Abmessungen/Ausfijhrung M

IDG10M4, 20M4
IDG10HM4, 20HM4 o
(A) S
(72) 55.1 57.2 Regenerationsluft 8-,
41 14 ) fir Taupunktanzeige | Taupunktanzeige o
N
c
Nyis —_
Ll
g = N E%
¢ I IEET IS5 ===
© IN . , i out —
R® ® AnschlussgroBe ’J ‘ E| -g
. 1/4,3/8 =)
; HRup 33
. ! Q =
©©
[T =2,
o<
! ' )
g e
— Ne
- ] in 2
Regenerationsluft Regenerationsluft ! a
fiir das Entfeuchten fiir das Entfeuchten >
;(Platz fr Wartungsarbeiten: min. 100 mm)
Kondensatablass Erve _
=
©
N.C.: grau Modell A | B =
: N.A.: schwarz IDG10M4, 10HM4 | 197 | 192 @
Sechskant- IDG20M4, 20HM4 | 227 | 217 ®©
24 verwendbarer Schlauch-AuBen @: Schlisselweite 17 o
Re-Gewinde oder G-Gewinde: 010 o]
NPT-Gewinde: 03/ Innengewinde é)
Handventil schwimmergesteuerter, automatischer Kondensatablass| ~ Ablass ohne Ventilfunktion
(mit Kondensatablassventil) N.C. | N.O. (ohne Kondensatablassventil)
Mit Verbindung zur Entliiftung der Regenerationsluft (Semi-Standard: P) -
(72) Regenerationsluft-Schlauchanschluss [0
1 fir Taupunktanzeige c
(A) verwendbarer Schlauch-AuBen-Q: 8 g
Ri 55.1 572 8‘
14 Taupunktanzeige =
2
[7)]
™~ 3]
8 % @
& : e A1
o IN . i . ouT Q g
RA® @ AnschlussgroBe F 1 ‘ h -E >
- Rc1/4, 3/8 - - 0 ;
o) G (NPT-, G-Gewinde g; L; ' = =
4 =1 nicht verfiigbar) N =
o<
o2
. 2
g e
96
J ! m U)
E E ;(Platz fir Wartungsarbeiten: min. 100 mm)
Kondensatablass Regenerationsluft-Schlauchanschluss e
fur Entfeuchtung
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: D
N.C.: grau
N.A.: schwarz
Sechskant- Modell AnschlussgréBel A | B | C
verwendbarer Schlisselweite 17 ” oo
Schlauch-AuBen-@: 10 IDG10M4, 10HM4
G10M4, 10 38 243 225 | 231
Schwimmergesteuerter, automatischer Kondensatablass | ~ Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 272
N.C. | N.O. (ohne Kondensatablassventil) IDG20M4, 20HM4 3/8 273290 | —
Y
% S\NC 24



&

Seriet®

IDGUA/IDG

Abmessungen/Ausfiihrung M

A
IDG30LIAM4 (C) 72.6 7(5)2 Regenerationsluft
. . egenerationslu
|DG50DAM4 50 18 fiir Taupunkianzeige Taupunklanzeige
IDG60CIAM4 1]
IDG75C]AM4 e e | &
<
IDG100CJAM4 AT 1o = = Hi
ltLUJ_[o o N [ [~ out
1|9 U O
H AnschlussgroBe
[ 1] ligymiie
! ! ! Q
Regenerationsluft
fir das Entfeuchten
Kondensatablass (Platz fur Wartungsarbeiten: min. 100 mm)f}»
N.C.: grau ‘
I N.A.: schwarz
Sechskant-
o4 verwendbarer Schlauch-AuBen @: Schilsselwete 17 Regenerationsluft-Schlauchanschluss
Rc-Gewin_de oder G-Gewinde: 910 fur Taupunktanzeige
NPT-Gewinde: 03/8" Innengewinde verwendbarer Schlauch-AuBen @:
Rc-Gewinde und G-Gewinde: 28
Handventil schwimmergesteuerter, automatischer Kondensatablass Ablass ohne Ventilfunktion NPT-Gewinde: @5/16"
(mit Kondensatablassventil) N.C. N.O. (ohne Kondensatablassventil)

mit Verbindung zur Entliftung der © (A)
Regenerationsluft (Semi-Standard: P) 50 72.6 75.2 / Taupunktanzeige

] 18

ol ¥
< .|
A T © & M =]
A\ = [ [ [~xout
el | om T
IDG60LAM4, 75LAM4, 100LAM4 hi AnschlussgroBe r | | =
IDG60SAM4, 75SAM4, 100SAM4 E; i ££ H
I =
— i H
\/ @
, )
fFé?glgzenrlfers(t:iI:){:Jsr:l;]ﬂ-SchIauchanschluss (Platz fiir Wartungsarbeiten: min. 100 mm) Eﬁ%enrgjgﬁtrsjsr::ﬂ-SchlauchanschIuss ‘ Regeneration-sluft
verwendbarer Schlauch-Innen-@. verwendparer Schlauch-AuBen (43 fiir das Entfeuchten
Re-Gewinde und G-Gewinde: 619 Re-Gewinde und G-?ewmde: 012
NPT-Gewinde: 23/4 NPT-Gewinde: g1/2
Kondensatablass
AnschlussgroBe B
Modell L A I Standard [sen-Saatp ¢ Sechskan-
: verwendbarer Schlauch-AuBen @' Schlisselweite 17
:ggggg:m: 1/4,3/8 | 220 299 362 88 Re-Gewinde oder G-Gewinde: o10
338 401 NPT-Gewinde: 03/8" | —

IDG60LAM4, 60SAM4 356 427 nnengewinde
IDG75LAM4, 75SAM4 3/8,1/2 | 232 426 496 91 schwimmergesteuerter, automatischer Kondensatablass | Ablass ohne Ventilfunktion
IDG100LAM4, 100SAM4 491 561 N.C. N.O. (ohne Kondensatablassventil)

25

O
g




Membrantrock e
Einzelgerat zur Verwenedn:ln;aglgolﬁogﬁ: Serie I D GDA/ I D G

Abmessungen/Ausfihrung M

IDG60LIM2
IDG75L1M2 (A) =
IDG100C1M2 2 5
L Regenerationsluft _U'
fiir Taupunktanzeige gl,
AnschlussgroBe il t L%
f
Samin m| 8
o
T I our
| | === -—
=]
3
—| L
c [ ]] 5=
(T ot
UL DD UL DM =
y © ©
o 3y
= 3 =
i @ N©O
' c C
ia (<]
i <
h (3
; Regenerationsluft M5 Innengewinde /| i >
fir das Entfeuchten Ablass
—_— o N
[] ol _—
: =
—] ©
s
[72]
1 =]
(Platz fur Wartungsarbeiten: min. 100 mm) o
e g
mit Verbindung zur Entliiftung der Regenerationsluft Regenerationsluft-Schlauchanschluss o
(Semi-Standard: P) fir Taupunktanzeige =
verwendbarer Schlauch-AuBBen O:
Rc-Gewinde und G-Gewinde: 28
NPT-Gewinde: ¢5/16"
Taupunktanzeige
c
(2]
c
c 0
1 T ] I
I O I i Kondensatablass o
IN o o | ! | ouT =
AnschlussgréBe %
3/8, 1/2 o
m
N.A.: schwarz [¢))
' 8 2o
N verwendbarer Schlauch-AuB3en-@: 10 [T}
(NPT-Gewinde: 03/8") 9=
= Cc
mit schwimmergesteuertem automatischem Kondensatablass 3 e
a2
- O
=£
; _g |2
96
Sechskant- - . o (]
: Schilisselweite 24 \GewindegroBe: 1/4
(ohne Ventilmechanismus)
Regenerationsluft-Schlauchanschluss Ablass ohne Ventilfunktion
fir Entfeuchtung o P * Gesamtlange des Mikrofilters
verwendbarer Schiauch-Innen-0 ] flatz fiir Wartungsarbeiten: min. 100 mm)
Rc-Gewinde und G-Gewinde: 019
NPT-Gewinde: @3/4"
mit schwimmergesteuertem Ablass ohne
Modell AnschlussgrbBe A B Cc D E F G H | K|lL M N P Q R automatischem Kondensatablass |  Ventilfunktion
S T
IDG60LIM2 3/8,1/2 |189|186| 7.5 | 80|367 244 |18 |127| 7 [14| 95|50 |28 |7 |12 255 241
IDG75L1M2
IDG1000IM2 12 206 (204 | 10.5 |90 | 369 (262 |20 (1469 |18 |108|55|31|9 | 15 276 262
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serie= IDGUA/IDG

Abmessungen/Ausfiihrung V

IDG3V4, 5V4
IDG3HV4, 5HV4

(203)

41.6

119.4

5.5

9.8

24
29
L

12 Regenerationsluft
fiir Taupunktanzeige

Taupunktanzeige

t

AFA

hij _J—_ __Q (Semi-Standard: S) \L T s
-
\U

67

lo| 24

1 18, 1/4 f
H I
5

| -1

w

Regenerationsluft fiir das Entfeuchten [}

_ | ] % — T
LT ] IN = l I \out
AnschlussgroBe L =

136
(140)

Kondensatablass
Sechskant-
M5 x 0.8 Schiiisselweite 14
1/8-Innengewinde
Handventil schwimmergesteuerter, automatischer Ablass ohne
ancventl Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion
IDG10V4, 20V4
IDG10HV4, 20HV4
(A)
55.1 C
(72) 14 Regenerationsluft

fiir Taupunktanzeige

35
4
L

41 ‘
| | Taupunktanzeige t
. Fm 0

||

P = H
D ui

T

IN

AnschlussgroBe r I i I
1/4, 3/8

35

L
=

Regenerationsluft Regenerationsluft
fiir das Entfeuchten fiir das Entfeuchten
p— —
Kondensatablass

N.C.: grau
N.A.: schwarz

Sechskant-

24 verwendbarer Schlauch-AuBen @: Schilisselweite 17

Re-Gewinde oder G-Gewinde: 610

1/4-Innengewinde
NPT-Gewinde: 03/8"

Handventil schwimmergesteuerter, automatischer Kondensatablass |  Ablass ohne Ventilfunktion
(mit Kondensatablassventil) N.C. | N.O. (ohne Kondensatablassventil)

27 SVC
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= 1

)

ouT

;_(Platz flir Wartungsarbeiten: min. 100 mm)

;(Platz flr Wartungsarbeiten: min. 100 mm)

Modell A | B C
IDG10V4, 10HV4 | 255 | 192 | 144.4
IDG20V4, 20HV4 | 285 | 217 | 174.4




Membrantrockner .
Einzelgerat zur Verwendung als Modul Serie

= IDGCIA/IDG

Abmessungen/Ausfﬁhrung_; \Y)

IDG30LIAV4
IDG50CJAV4 =
IDG60LIAV4 o
IDG75[]AV4 %’
IDG100CJAV4 s
i
(A)
72.6 C
(D) 18 ) Regenerationsluft —
50 fiir Taupunktanzeige _g
| | » O
ol <o R=
9| ® =
—— 0 || < ~ of T L =E [}
AT o 2} 1ehl 2] g o
H\Y O IN - ‘HH out ==
) g AnschlussgroBe i I i ‘ﬂ’ ’ ’ ‘ L-l_ r E -g
Ba= pi==g L ’] il - JUI JDL|'| ia (2]
[ ] IL 4' =k L 4' = | %
I g — — =
- L
m —
~ <
©
\E EF/ \E EF/ s
(7]
! =]
8
o
Regenerationsluft ©
fiir das Entfeuchten 1}
— =
(Platz far Wartungsarbeiten: min. 100 mm) q:)
Eea c
o)
e
Kondensatablass g-
AnschlussgroRe =
Modell L A | B C D N.C.: grau [0)
' N.A.: schwarz -
IDG30JAV4 299 @
[}]
IDG5001AV4 1/4,3/8 | 296 [33g] 1504 88 Sechdlant. 2
IDG60LAV4, 60SAV4 356 24 verwendbarer Schiauch-AuBen &: Schlisselweite 17
IDG75LAV4, 75SAV4 3/8,1/2 | 308 [ 426 | 162.4 | 91 nggw'”?’?#egg;eew'”dei”10 .
IDG100LAV4, 100SAV4 491 SN Innengevinde 09
Handventil schwimmergesteuerter, automatischer Kondensatablass | Ablass ohne Ventilfunktion -S 6
(mit Kondensatablassventil) N.C. | N.O. (ohne Kondensatablassventil)| | ¢ =
£ c
o<
o2
m —
- O
<
39
96
o wn
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&3

IDGCIA
Serio

Serie

IDGUA/IDG

Abmessungen/Ausﬁjhrung_V

IDG60V4, 75V4, 100V4
IDG60HV4, 75HV4, 100HV4

(A)
©)
J Regenerationsluft
K fir Taupunktanzeige
23 Taupunktanzeige 1 54 8
[
T 4 | ||
i - : _ _ (I_@s li
r% N/ 18! : @ LR our
< AnschlussgroBe P 3 [ i { ! ]
© Rca/8, 1/2 S
I (NPT-, G-Gewinde
nicht verfuigbar) @ ] L
2.3 ‘ 0
I ©
% ' 10.5
Q
Regenerationsluft |
[] fir das Entfeuchten
(Platz fir Wartungsarbeiten: min. 100 mm)
Kondensatablass
. Sechskant-
M5 N.A. schwarz Schlisselweite 24
Innengewinde verwendbarer -
Schlauch-AuBen-Q: 10 1/4-Innengewinde
Handventil schwimmergesteuerter, automatischer Ablass ohne Ventilfunktion
Kondensatablass N.O. (ohne Kondensatablassventil)
Modell Anschlussgrage| A | B | C (D |E | F|G|H|J|K|L| N|P
3/8 264 261
IDG60V4, 60HV4 12 266 367 263 75|80 |18 | 7 | 14| 95|50 |28 | 7 | 12
IDG75V4, 75HV4
1/2 281 279 | 10. 2 1 1 1 1
IDG100V4, 100HV4 / 81 | 369 9(10.5| 90 0| 9 8 |108| 55 | 3 9 5
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=/DGA/IDG

Modellauswahl

Uberpriifung der Betriebsbedingungen

31

Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]]

Taupunkt der Abluft bei atmosphéarischem Druck [°C]
(FUr die Berechnung des Taupunktes unter Druck, siehe unten
stehendes Taupunkt-Temperatur-Umrechnungsdiagramm.)

Eingangsdruck [MPa]

Eingangstemperatur [°C]

zuléssiger Druckabfall AP [MPa]
Druckluft-Versorgungsleistung Q [L/min [ANR]]

[Beispiel]

Ausgangsvolumenstrom

Taupunkt der Abluft bei atmosphéarischem Druck
Eingangsdruck

Eingangstemperatur

zulassiger Druckabfall
Druckluft-Versorgungsleistung

Taupunkt-Temperatur-Umrechnungsdiagramm

150 L/min[ANR]
-15°C

0.5 MPa

35°C

0.03 MPa

300 L/min [ANR]

Taupunkt bei atmosphérischem Druck [°C]

60 [ /// /
50 S - Z
A NP7
- \ 09 Q’.\ 6@// \&Q@
4 \ | S & s /
— e
30 / Qf‘ | - {\90‘(\0‘
i » / / 158
20 g W
_ L~ >
5 o
e " yZ ////'
% 0 7/ /'
'_ —
S -10 // 7
a - //
-20 / //
_30 - A A
//
w2
-50 /
— | | | | | |
6960 -50 -40 -30 -20 -10 0 10 20 30




m Die Korrektur des Ausgangsvolumenstroms wird
durch die Eingangstemperatur beeinflusst

(bei einer Eingangstemperatur von 25 °C, siehm )
Wenn die Eingangstemperatur nicht der Temperatur (25 °C) der Leistungskurven

entspricht, berechnen Sie den Korrekturwert filr den Ausgangsvolumenstrom
anhand der nachstehenden Tabelle, um den Ausgangsvolumenstrom auszugleichen.

Beispiel: | Aus der nachstehenden Tabelle (Eingangstemperatur
- Korrekturwert filr den Ausgangsvolumenstrom),
Eingangstemperatur 35 °C Der Korrekturwert fiir den Ausgangsvolumenstrom st

I
! Serie IDGCA: 0.86

| Serie IDG: 0.40

, Auf dieser Grundlage

| kann der korrigierte Ausgangsvolumenstrom ermittelt werden.
I

Ausgangsvolumenstrom 150 Limin [ANR] [Serie IDGCIA] 150 +0.86 = 175 Limin [ANR]
| [Sere IDG] 150+ 0.4 = 375 Limin [ANR]
Eingangstemperatur — Korrekturwert fiir den Ausgangsvolumenstrom
E'”ga"%i'é"]‘pera‘“r Serie IDGOA Serie IDG
10 1.35 3.00
15 1.22 217
20 1.10 1.52
25 1.00 1.00
30 0.92 0.65
35 0.86 0.40
40 0.80 0.25
45 0.75 0.19
50 0.70 0.14

Anm.) Die Korrekturwerte der Serie IDGLJA und der Serie IDG
sind unterschiedlich, da die Membranmodul-
Eigenschaften verschieden sind.

A 4
m Modellauswahl basierend auf dem Ausgangs-
volumenstrom

Wahlen Sie ein Modell basierend auf dem korrigierten Ausgangsvolumenstrom aus,

der in anhand der Durchfluss-Kennlinien auf den Seiten 5 und 6
berechnet wurde.
Beispiel: | Auf der Grundlage des korrigierten
Korigertr Ausgangsvolumenstom 175 Limin [ANR] 1 Ausgangsvolumenstioms und dem links enannen
[Sere IDGTA] | E|ngangs‘l(i(uck ergibt sich ein Taupunkt der Abluft bei
B . , atmosphérischem Druck von max. -15°C
korrigierter Ausgangsvolumenstrom 375 Limin [ANR]
[Serie IDG] | [Serie IDGCIA] IDG30A, IDG50HA
Eingangsdruck 05MPa ! [SerieDG] 1DGGO
Taupunktder Aol belamosphérichem Dk~ -15°C |

Priifen Sie den Regenerationsluftstrom.

(Enlnehmen Sie den Regenerationsluftstrom aus der Grafik 9.

Beispiel: [

Eingangsdruck 05MPa !

Modellauswahl IDG30A ! bei IDG30A 45 L/min [ANR]
IDG50HA | bei IDG50HA 38 L/min [ANR]
IDG60 i bei IDG60 94 L/min [ANR]

O

zﬁ‘?‘.ﬁ" )

Modellauswahl Serie &

= IDGCIA/IDG

m Berechnung des Eingangsvolumenstroms Q1 und
Uberpriifung der Druckluft-Versorgungsleistung

Eingangsvolumenstrom Q1 [L/min [ANR]] =
Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]] + Regenerationsluftstrom [L/min [ANR]]

Beispiel: Auf der Grundlage der Wah von IDG30A | Der Eingangsdurchfiuss betrégt Q1 = 150 + 45 = 195 Limin [ANR]
in !

Ausgangsvolumenstrom 150 Limin [ANR] |
Regenerationsluftstrom ~ 45 Limin [ANR] |
Druckluft-Viersorgungsleistung Q

300 Limin [ANR] |

NEIN Druckluft-
Versorgungsleistung

Q>Q1

Uberpriifen Sie die Betriebsbedingungen.

JA 3002195, somit fahren

' Sie fort mit m
Schritt 6]

\ 4
B Uberpriifung des Druckabfalls AP1 [MPa].

Einzelgerat
Einzelgerat zur Verwendung als Modul

(siehe Seiten 7 und 8)
(siehe Seiten 21 und 22.)

Beispiel: gewahltes Modell: IDG30A | » Einzelgerat: IDG30A
Eingangsdruck 0.5MPa ! in den den Durchfluss-Kennlinien (Seite 7),
Eingangsdurchfluss 195 Limin [ANR] | AP1=0.,006 MPa

zuldssiger Druckabfall AP

|  Einheit: DG30AMA
003MPa

AP1=0.01 MPa (Element im Ausgangszustand)

Betriebsbedingungen
{iberpriifen oder groBeres

Modell wéhlen. bei IDG30A und IDG30AM4

(Element im Ausgangszustand),
AP > AP1, somit fahren Sie fort mit

h 4
(Y45 Priifen Sie die Kondensatablassmethode (im Fall des
Einzelgerats zur Verwendung als Modul), das Zubehor
und optionale Spezifikationen.

JA

A

Beispil: | (Einzelgerat (siche Seiten 1und 2)
bei IDG30A ' | Einzelgerat zur
Zubehdr. mit Befestigungselement | Verwendung als Modul ~ (siehe Seiten 15 und 16)

Semi-Standard: ohne

bei IDG30AM4
Kondensatablassmethode:
automatischer Kondensatablass (N.0.)
Semi-Standard: ohne

Siehe in den produktspezifischen
Sicherheitshinweisen 1 auf Seite 45.

L

<Einzelgerat>
IDG30A-03B
<Einheit>

|

|

|

W ausgewahltes Modell
|

|

| IDG30AM4-03D
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8 IDGUA/IDG
Bestelloptionen 1

Wenden Sie sich fir weitere Angaben zu technischen Daten, Abmessungen und Lieferbedingungen an SMC.

n Mit Wartungsanzeige fir Filterelement

Symbol
-X016

Der Submikrofilter mit Vorfilter ist mit einer Wartungsanzeige fiir das Filterelement (Serie AMH) ausgestattet, die anzeigt, ob das Filterelement verstopft

bzw. das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat. Weiterhin wird durch die Kombination mit einem Submikrofilter eine kompakte Bauform erreicht.

Bestellschliissel

Wartungsanzeige fiir Element

reduzierte
Regenerationsluft
IDGLIA

Serie

IDG

30

AM2-

03

-X016

,

Baugréﬂel l mit Wartungsanzeige ¢
30 fiir Filterelement
50 . )
60 Semi-standard -
75 Symbol Inhalt
100 — ohne (Standard)
R |Durchflussrichtung (rechts - links)

Taupunkt und Durchflusl

. %_tandarﬁi- Durchfluss nach BaugrdBe Ausgangsvolumensirom [Limin [ANR]] ¢Kondensatablassmethode
ERC at[JopCu]nt 30 50 60 75 | 100 Symbol| Kondensatablassmethode
— -20 300 500 — — — — Handventil
H 15 300 500 — — — C automatischer Kondensatablass (N.C.)
L —40 75 110 | 170 | 240 | 300 D | automatischer Kondensatablass (N.0)
—_ — — — Ablass ohne Ventilfunktion
S 60 150 J (AnschlussgrdBe 1/4 ohne Ventil)
# Flr die Modellauswahl mit automatischem Kondensatablass
siehe Sicherheitshinweise zur Modellauswahl auf Seite 45.
Gewindeart o ® AnschlussgroBe
Symbol | Ausfiihrung 30 50 60 | 75 100
— Rc Anschluss-
N | NPT Symool g | — R | L|—|H|L|L|L|L]|S
F G
02 1/4| @ ®© | —|— | @® | — | —|—|—
03|38/ ® @ —|  ®©@ @ — @  ® © o
¢ Kombinationsausriistung
30 50 60 75 100
Kombinationsausristung — | H L — | H L L L L s
mns\‘;m:{‘erff('/'i‘:;m AMH250C|AMH150C| AMH350C |AMH150C |AMH250C | AMH250C | AMH250C
Ersatzteile (Filterelement fiir Submikrofilter mit Vorfilter)
Beschreibung AMH150C AMH250C AMH350C
Filterelement AMH-EL150 AMH-EL250 AMH-EL350

‘ Siehe Seite 18 fiir die Verstopfungsanzeige der Wartungsanzeige des Filterelements.
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Gogretonsi)

IDGCIA
Serio

IDGUIA/IDG

Bestelloptionen Serie

Bestellschlissel -
Hyd
1
Q
IDG (10| M2-| ||02| |-| |-XO016 2
i.|EJ
BaugréBe mit Wartungsanzeige
3 fur Filterelement
5

Semi-standard

2 BaugroBe E
Inhalt
= e I 35 [10720] |58
— |ohne (Standard)| @ [ ] [ ] [ ] M ﬁ o
Taupunkt und Durchfluss @ R Dulrchﬂussrichtung (rechts‘—) )] ® | ® | @ . ..é -
Standard- [ Durchfluss nach BaugroBe Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR] S |mitTaupunktanzeige | @ | @ |[Standardaustisngl [\ & o
Symbol | Taupunkt A DE
e | 3 > | 1o | 20 Kondensatabl thod 83
— -20 25 50 100 200 e Kondensata assmeB O eB vV E g
H -15 25 50 100 200 augrofse w
Symbol |Kendensatablassmethode 315 |10]20 9 %
— Handventi | @ | @ | @ | ® >

automatischer
(o] Kondeﬁsgt)ablass [ N B I )

— =
Ablass ohneVentifunktion ©
J (AnschlussgréBe —|—|®|® =
1/4 ohne Ventil g
# Flr die Modellauswahl des automatischen Kondensatablasses g
siehe Sicherheitshinweise fiir die Modellauswahl auf Seite 45. [7]
« FUr die Ausflhrung mit automatischem Kondensatablass (N.O.) -8
muss die Kondensatablassmethode nicht gewahlt werden. =
® AnschlussgroBe
3 5 10 20
Anschluss:
S0l e | — | H | —|[H|—|H|—|H

01 | 1/8| @ @ @ | @/ @ @ @@ | O
02 1/4| @ @ ® @ @/ @ 0@ O

eGewindeart

=
(V]
=
(©)
=
Q
S
(Y]
o
()]
(]
1]

Symbol |Ausfilhrung
o Rc
N NPT
F G

e Kombinationsausriistung

3 5 10 20

Kombinationsausriistung —|lHl=lHl=|lH!|=I|H

Submikrofilter mit Vorfilter (AMH) AMH150C AMH250C

Produktspezifische
Sicherheitshinweise

Ersatzteile (Filterelement fiir Submikrofilter mit Vorfilter)

Beschreibung AMH150C AMH250C
Filterelement AMH-EL150 AMH-EL250

Siehe Seite 18 fiir die Verstopfungsanzeige der Wartungsanzeige des Filterelements.
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Serie

IDGUA/IDG

Abmessungen

IDG3M2, 5M2, 10M2, 20M2
IDG3HM2, 5HM2, 10HM2, 20HM2

(A)
L (B)
M C D Regenerationsluft
H fiir Taupunktanzeige
T I
N~ 2 1
@ N JiERE A=
Nl
I | T L
IN \ ouT

(E)

i (Platz fur Wartungsarbeiten: min. 100 mm)

M5 Innengewinde |
Ablass
IDG30AM2, 50AM2
IDG30HAM2, 50HAM2
IDG30LAM2, 50LAM2
(A)
(B)
L D Regenerationsluft
H fir Taupunktanzeige Kondensatablass
. Wl 1 11l
-l I out N.O.: schwarz
S @(m 3l r [ ‘ [| N.C.: grau
|
I verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 10
(NPT-Gewinde: 03/8")
F!"B Mw 5 schwimmergesteuerter, automatischer Kondensatablass

Regenerationsluft ) :
fiir das Entfeuchten MS Innengewinde lAblass -
il GewindegroBe: 1/4
(ohne Ventilmechanismus)
Sechskant-Schlisselweite 24
(Platz fur Wartungsarbeiten: min. 100 mm) Ablass ohne Ventilfunktion
e * Gesamtlange des Mikrofilters
r"é'tess%'g‘{,:;ﬁ'",ﬁ" Ablass ohne
Modell AnschiussgroBel A | B | C | D [ E | F | G |H | J | K| L |M|N/|P | Q |ninmasbas |Ventlfunktion
R S
IDG3M2, 3HM2, 1/8 155.5| 152 154
5M2, 5HM2 1/4 153.5| 150 56 | 198 | 10 89| 66.5| 35 | 20 209
IDG10M2, 10HM2 1/4 163.5| 160 198 195
1/4 205| 203 7 12 6 6 10
IDG20M2, 20HM2 3/8 206/ 204 66 | 212 | 14 227 99| 78| 40 | 24 223 209
IDG30AM2, 30HAM2 1/4, 3/8 160| 158 302
IDG30LAM2 1/4 150.5| 147 56 | 198 | 10 | 298 89| 69| 35 | 20 209 195
IDG50AM2, 50HAM2 3/8 175/ 172 | 7.5 | 80 | 244 | 18 | 345 | 14 7 127 95| 50 28 7 12 255 241
IDG50LAM2 1/4 150.5| 147 7| 56 | 198 | 10 | 337 | 12 6 89| 69| 35 | 20 6 10 209 195
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Abmessungen

Bestelloptionen Ser ie I D GDA/ I D G

IDG60LAM2
IDG75LAM2

IDG100LAM2, IDG100SAM2

91
50
. 2.3
ah
| (V)
| Q\ il
¢I|©

Regenerationsluft
zur Entfeuchtung

—_—

I I (Platz fur Wartungsarbeiten: min. 100 mm)

(F)
60 11
Regenerationsluft fir
Taupunktanzeige
1a | ~ g
N =
~ - {
) F > HD
5 H—
IN | ouT
Rk

g E =3
M5-Innengewinde Q
Ablass
I8l f 1| 1
ol
i
Kondensatablass

N.C. grau
N.O. schwarz

verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 10

GewindegréBe: 1/4
(ohne Ventilmechanismus)

(NPT-Gewinde: 23/8 Zoll)

Sechskant-Schliisselweite 24|

mit schwimmergesteuertem automatischem Kondensatablass

mit Ablass ohne Ventilfunktion

* Gesamtlange des Mikrofilters

Modell ArsctiLesgroee) A B c D E F mit schwimmergesteuene(m3 automatischem Kondensatablass mit Ablass oh|nj Ventilfunktion
IDG60LAM2 348 | 326 | 359
IDG75LAM2 3/8 418 | 396 | 429 | 212 | 14 | 170 223 209
IDG100LAM2, IDG100SAM2 483 | 461 | 494

O
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Serie

ooy
ons

econs
IDGCIA
Serio

IDGCA/IDG
Bestelloptionen 2

Wenden Sie sich fur weitere Angaben zu technischen Daten, Abmessungen und Lieferbedingungen an SMC.

E Mit Submikrofilter/Regler (Serie AWD)

Symbol

Kann verwendet werden, wenn hochreine Druckluft benétigt wird (Druckluftversorgung fiir Luftlager, Anblasen von Halbleiterbauteilen usw.).
Der Regler der Ausfiihrung V (AR) wird zum Submikrofilter-Regler (AWD) modifiziert.

Bestellschliissel

Submikrofilter/Regler

reduzierte
Regenerationslu

IDGLIA

Serie

IDG

Baugréﬁel

Taupunkt und Durchflussl

30

AV4-

03

-x017 =

30
50
60
75
100

Standard- | Durchfluss nach BaugrtBe Ausgangsvolumenstrom [Limin [ANR]]
Symbol| Taupunkt
£c] | 30 | 50 | 60 | 75 | 100
—_ -20 300 500 — — —
H -15 300 500 — — —
L -40 75 110 170 | 240 300
S -60 — — 50 100 150

Gewindeart e—

2
lmit Submikrofilter/Regler

eSemi-standard

Symbol Inhalt
— ohne (Standard)
R |Durchflussrichtung (rechts — links)

e Kondensatablassmethode
Symbol | Kondensatablassmethode
—_ Handventil

C | automatischer Kondensatablass (N.C.)
D |automatischer Kondensatablass (N.0.)
J Ablass ohne Ventilfunktion

(AnschlussgroBe 1/4 ohne Venti)

* FUr die Modellauswahl des automatischen Kondensatablasses
siehe Sicherheitshinweise fir die Modellauswahl auf Seite 45.

Symbol|Ausfiihrung
— Rc
': NgT l AnschlussgréBe
30 50 60 75 100
Symbol Anschluss-
e | —| H|L|—|H|L|L|S|L|S|L|S
02 /14| ®@ ©®© © | ©®& @& & | — | —|—|—|—|—
03 333 ®  © © ©® & & o o o o o o
‘g4 i2|—|—|—|—|—|—| e & & e e e
¢ Kombinationsausriistung
30 50 60 75 100
Kombinationsausristung —|HlLl=|HlLlLls!lLls!|L|Ss
Mikrofilter AFM40-A
Submikrofilter AFD40-A
Submikrofilter/Regler AWDA40

Ersatzteile (Filterelement fiir Mikrofilter, Submikrofilter, Submikrofilter mit Vorfilter)

Beschreibung

AFM40-A

AFD40-A

AWD40

Filterelement

AFM40P-060AS

AFD40P-060AS

AFD40P-060AS
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Bestelloptionen Serie

Bestellschliissel

e
erraisig
IDGCIA
Serlo

3 IDGUIA/IDG

IDG

10

V4-

02

-X017

BaugréBe
3
5

10

20

Taupunkt und Durchfluss @

Standard | Durchfluss nach BaugréBe Ausgangsvolumenstrom [Limin [ANR]]
Symbol | Taupunkt
[°C] 3 5 10 20
— -20 25 50 100 200
H -15 25 50 100 200

mit Submikrofilter/Regler

Semi-estandard

BaugréBe
Symbol Inhalt 3 5 | 10 | 20
— | ohne (Standard) ® o o o
R | Durchflussrichtung (rechts - links) | @ [ ) [ J [
S | mit Taupunktanzeige | @ @ |Standardausriistung

e Kondensatablassmethode

Symbol| Kondensatablassmethode
— Handventil

C |automatischer Kondensatablass (N.C.)

D |automatischer Kondensatablass (N.O.)

J Ablass ohne Ventilfunktion

(AnschlussgrdBe 1/4 ohne Ventil)

o AnschlussgroBe

# Fr die Modellauswahl des automatischen Kondensatablasses
siehe Sicherheitshinweise flir die Modellauswahl auf Seite 45.

3 5 10 20
Symbol Anschluss-|
ge | —| H|—|H|—|H|—|H
01|18/ @ @ ®@ @ | —|—|—|—
02 1/4 | | ®© | © | ®© 6/ ©6 © O
03|3|—|—|—|—| @ ®@|® | O®
eGewindeart
Symbol |Ausfiihrung
— Rc
N NPT
F G
¢ Kombinationsausriistung
3 5 10 20
Kombinationsausristung —|Hl=|H|l=|H!|=1I|H
Mikrofilter AFM20-A AFM30-A
Submikrofilter AFD20-A AFD30-A
Submikrofilter/Regler AWD20 AWD30
Ersatzteile (Filterelement fiir Mikrofilter, Submikrofilter, Submikrofilter mit Vorfilter)
Beschreibung AFM20-A AFM30-A AFD20-A AFD30-A AWD20 AWD30

Filterelement

AFM20P-060AS

AFM30P-060AS

AFD20P-060AS

AFD30P-060AS

AFD20P-060AS

AFD30P-060AS

O
g
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serie= IDGUA/IDG

Abmessungen

IDG3V4, 5V4, 10V4, 20V4
IDG3HV4, 5HV4, 10HV4, 20HV4

(A)
C D
14 Regenerationsluft
fiir Taupunktanzeige
™~y L1l Taupunktanzeige .
b o ] I.IJ* "\\\\
x - — e g
T IN H = ouT
. ﬁnschlussgrbﬁe
= 0
Bl T |
&3 i
[S]
5
£
Regenerationsluft Regenerationsluft <>
fiir das Entfeuchten fiir das Entfeuchten
;(Platz fir Wartungsarbeiten: min. 100 mm)
Kondensatablass (IDG3[1V4, 5(1V4) Kondensatablass (IDG10(1V4, 20(1V4)
‘ N.C.: grau
' ' ! N.O.: schwarz
) verwendbarer Schlauch-AuBen @: .
M5 x 0.8 1/8-Innengewinde o4 Re-Gewinde oder G-Gewinde: 010 1/4-Innengewinde
Sechskant-Schliisselweite 14 NPT-Gewinde: 93/8" Sechskant-Schliisselweite 17
Handventil schwimmergesteuerter, automatischer |  Ablass ohne Ventilfunktion Handventil schwimmergesteuerter, automatischer Kondensatablass| ~ Ablass ohne Ventilfunktion
Kondensatablass N.C. (ohne Kondensatablassventil) | |(mit Kondensatablassventil) N.C. | N.O. (ohne Kondensatablassventil)
Modell prsclossgo®l A 1Bl €| D | E|F|G|H|J|[K|M
IDG3V4, 3HV4, 5V4,5HV4 | 1/8,1/4 |203|180|41.6|119.4| 98| 93| 30 | 24 | 29 | 67 | 3.5
IDG10V4, 10HV4 255 | 237 144.4
1/4 A 141107 | 41 41 | 82 4
IDG20V4, 20HV4 /4,358 185 262 °%" [174.4 0 35
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Abmessungen

Bestelloptionen Serie

IDGCJA

IDGUIA/IDG

IDG30AV4, 50AV4

IDG30HAV4, 50HAV4
IDG30LAV4, 50LAV4, 60LAV4, 75LAV4, 100LAV4
IDG60SAV4, 75SAV4, 100SAV4

(126) A
50 72.6 C
18
Regenerationsluft
fiir Taupunktanzeige
i @y LI Taupunktanzeige :I
- T T o @ : .r-'d, \bth
H ~ I P NN
ORI
' I IN =N
] g AnschlussgraBe f i H i ‘ ' %‘//Lﬁj out
uﬂ — L I, = L J7 L}
il Uy g

Kondensatablass

N.C.: grau
N.O.: schwarz

24 ven/vend_barer Schlauch-AuBen a: 1/4-Innengewinde
Rc-Gewinde oder G-Gewinde: 10
NPT-Gewinde: 3/8" Sechskant-Schllsselweite 17
Handventil schwimmergesteuerter, automatischer Kondensatablass| ~ Ablass ohne Ventilfunktion
(mit Kondensatablassventil) N.C. N.O. (ohne Kondensatablassventil)
Modell AnschlussgroBe AlB c
IDG30[]AV4 343
IDG50CAV4 1/4,3/8 | 296 382 150.4
IDG60LAV4, 60SAV4 400
IDG75LAV4, 75SAV4 3/8,1/2 |308|470]| 162.4
IDG100LAV4, 100SAV4 535

O
g
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Serie@ IDGA/IDG
Bestelloptionen 3

Wenden Sie sich fur weitere Angaben zu technischen Daten, Abmessungen und Lieferbedingungen an SMC.

B Mit Differenzdruck-Manometer

Die Lebensdauer der Wartungsanzeige des Filterelements kann anhand des Differenzdrucks kontrolliert werden.

Bestellschliissel

reduzierte
Regenerationsluft
IDGLIA

Serie

IDG

BaugréBe 1
30
50
60 Semi-standard
75 Symbol Inhalt
100 — ohne (Standard)
R |Durchflussrichtung (rechts — links)

Taupunkt und Durchflussl

30

AV4-

03

Standard- | Durchfluss nach BaugrdBe Ausgangsvolumenstrom [L/min [ANR]]
Symbol | Taupunkt
[°C] 30 50 60 75 100
—_ -20 300 | 500 — — —
H -15 300 | 500 — — —
L -40 75 110 | 170 | 240 | 300
S -60 — — 50 100 | 150

Gewindeart e——

lmit Differenzdruck-
Manometer

est&”'
. tion€

Symbol

Differenzdruck-Manometer

e Kondensatablassmethode

Symbol

Kondensatablassmethode

Anm.

Handventil

automatischer Kondensatablass (N.C.)| Die auf Seite 17 aufgefiiften automatischen

automatischer Kondensatablass (N.0.)

Kondensatablasse sind angebracht.

C
D
J

Ablass ohne Ventilfunktion
(AnschlussgroBe 1/4 ohne Ventil)

« FUr die Modellauswahl des automatischen Kondensatablasses
siehe Sicherheitshinweise fiir die Modellauswahl auf Seite 45.

Symbol |Ausfiihrung
— Rc ﬁ
N NPT AnschlussgroéBe
F G 30 50 60 75 100
Anschluss-
Sl | —|H|L|—|H|L|L|S|L|[S|L|S
02 /4| @ ®© © © & & — | —|—|—|—|—
03 (38|  ®©  © © © © © & o o o o o
4 2 —|—|—|—|—|—| e/ e & e e e
e Kombinationsausriistung
30 50 60 75 100
Kombinationsausriistung —|H Ll—1|n L LislLl|s L|s
Mikrofilter AFM40-A
Submikrofilter AFDA40-A
Differenzdruck-Manometer GD40-2-01-X29
Druckregler AR40-B
Ersatzteile (Filterelement fiir Mikrofilter, Submikrofilter)
Beschreibung AFM40-A AFDA40-A

Filterelement

AFM40P-060AS

AFD40-060AS
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Bestelloptionen Ser ie I D GDA/ I D G

Bestellschliissel

IDG

Taupunkt und Durchfluss @

BaugréBe

10

V4-

02

- X032

3
5
10
20

Standard- | Durchfluss nach BaugrdBe Ausgangsvolumenstrom [Limin [ANR]]
Symbol Taupunkt [°C] 3 10 20
—_ -20 25 50 100 200
H -15 25 50 100 200

Ersatzteile (Filterelement fiir Mikrofilter, Submikrofilter)

mit Differenzdruck-Manometer

Semi-standard

BaugroBe
Symbol Inhalt 3 5 10 1 20
— |ohne(Standard) | @ | @ | @ | @
R | Durhussrchtung (rechts - nks) | @ [ [ [ J
S | mit Taupunktanzeige o @  |Standardausristung
e Kondensatablassmethode
Symbol | Kondensatablassmethode Anm.
— Handventil —
C  |automatischer Kondensatablass (N.C. | Die auf Seite 17 aufgefiinrien automatischen
D | automafischer Kondensatablass (N.0) | Kondensatablésse sind angebracht.

J

Ablass ohne Ventilfunktion
(AnschlussgrdBe 1/4 ohne Ventil)

e AnschlussgroBe

3 5 10 20
Ansechluss-
Symbol| ™
o it | —|H|—|H|—|H|—|H
o1 |1/ ® ®@ ®@ @& | —|—|—|—
02 1/4/ @ © | © © @ © © ©
03| 3|—|—|—|— @ ®@ @ | e
e Gewindeart
Symbol | Ausflihrung
—_ Rc
N NPT
F G
e Kombinationsausriistung
3 5 10 20
Kombinationsausristung —|HI—|H|=|H|=1|H
Mikrofilter AFM20-A AFM30-A
Submikrofilter AFD20-A AFD30-A
Differenzdruck-Manometer GD40-2-01-X29
Druckregler AR20-B | AR25-B

Beschreibung

AFM20-A

AFM30-A

AFD20-A

AFD30-A

Filterelement

AFM20P-060AS

AFM30P-060AS

AFD20P-060AS

AFD30P-060AS

O
g

* FUr die Modellauswahl des automatischen Kondensatablasses
siehe Sicherheitshinweise flir die Modellauswahl auf Seite 45.
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IDGCIA

Serie

Abmessungen

IDGUA/IDG

IDG3V4, 5V4, 10V4, 20V4
IDG3HV4, 5HV4, 10HV4, 20HV4

14

H Regenerationsluft

Taupunktanzeige

i | filr Taupunktanzeige

EL T " "” A~
MM 7 — a6 1N
P X [ 8
I | I IN H
tj AnschlussgroBe
; L &
L m g '
g
Regenerationsluft Regenerationsluft i
filr das Entfeuchten filr das Entfeuchten ;;

Kondensatablass (IDG3[1V4, 5[ 1V4)

out

Kondensatablass (IDG101V4, 20(1V4)

1(Platz fur Wartungsarbeiten: min. 100 mm)

N.C.: grau
N.O.: schwarz

1/8-Innengewinde o4 verwendbarer Schlauch-AuBen @: 14-Innengewinde
M5 x 0.8 R N Rc-Gewinde oder G-Gewinde: 610
Sechskant-Schlisselweite 14 NPT-Gewinde: 93/8" Sechskant-Schliisselweite 17
Handventil SChV\gmmﬁg Fs%egrerter, Ablass ohne Ventilfunktion Handventil schwimmergesteuerter, automatischer Kondensatablass | - Ablass ohne Ventilfunktion
Kondensatablass N.C. |(ohne Kondensatablassventil)| |(mit Kondensatablassventil) N.C. N.O. (ohne Kondensatablassventil)
AnschlussgroBe
Modell A | B C D E F| G| H|J|K||M
IDG3V4, 3HV4,5V4,5HV4 | 1/8,1/4 |238|219|41.6 |155| 9.8 | 60 | 30 | 24 | 29 | 67 | 3.5
IDG10V4, 10HV4 292 | 270 182
A 14 | 72 | 41 41 2 4
IDG20V4, 20HV4 14,38 3201205 > [212 % 8
43 2 S\NC




Abmessungen

Bestelloptionen Serie

IDGCJA

IDGUIA/IDG

IDG30AV4, 50AV4

IDG30HAV4, 50HAV4
IDG30LAV4, 50LAV4, 60LAV4, 75LAV4, 100LAV4
IDG60SAV4, 75SAV4, 100SAV4

48

96

o le

(A)
72.6 C
SIS Regenerationsuft
” fiir Taupunktanzeige
! | 18
J'L Taupunklanze\ge' || @
vl

[oe)
—

AnschlussgroBe

L

Kondensatablass

'%Iatz far Wartungsarbeiten: min. 100 mm)

F

N.C.: grau
N.O.: schwarz

Sechskant-
Schlisselweite 17

(mit Kondensatablassventil)

o4 verwendbarer Schlauch-AuBen @:
Rc-Gewinde oder G-Gewinde: 810 .
NPT-Gewinde: 03/8" Innengewinde
Handventil schwimmergesteuerter, automatischer Kondensatablass | Ablass ohne Ventilfunktion

N.C. |

N.O.

(ohne Kondensatablassventil)

Modell AnschILEsgrt'iBe AlB|cC
IDG30L1AV4 174 387
IDG50JAV4 a8 |33 [a23] %
IDG60LAV4, 60SAV4 " 441
IDG75LAVA4, 75SAV4 2o | ass[511] 210
IDG100LAV4, 100SAV4 576

O
g
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Serie IDGCA/IDG

A I Produktspezifische Sicherheitshinweise 1

Bitte vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise fiir Luftaufbereitungsgerate finden Sie
auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum Umgang mit SMC-Produkten® (M-E03-3).

| Konstruktion

] Auswahl \

/A Warnung

1. Abhéangig vom Modell und den Betriebsbedingungen
kann der Sauerstoffgehalt der Ausgangsluft.
Verwenden Sie den Standard-Taupunkt —40 °C (Symbol L), Standard-
Taupunkt —60 °C (Symbol S) und IDG30A, 50A, 30HA, 50HA nicht zum
Entfeuchten von Atemluft. Verwenden Sie nicht ausschlieBlich
Ausgangsluft (trockene Luft) in einem geschlossenen Raum.

2. Vermeiden Sie intermittierende Druckeinwirkungen auf dieses Produkt.
(Beispiel: haufig angesteuerte Elektromagnetventile auf der
Primarseite), da diese das Produkt beschadigen.

/A Achtung

1. Installieren Sie einen Regler auf der Ausgangsseite
des Membrantrockners.
Wird der Regler an der Eingangsseite installiert, sinkt die
Entfeuchtungsleistung.

2. Bei der Auslegung muss die Anordnung der
Entliftungsausgénge beriicksichtigt werden.
An den Entliiftungsausgangen tritt feuchte Luft aus. Konzipieren Sie
die Anlage so, dass die Regenerationsluft an benachbarten Geréten
keine Korrosionsschéden oder Funktionsstérungen verursacht.

3. Wenn hochreine Druckluft erforderlich ist
(Druckluftversorgung fiir Luftlager, Anblasen von Halbleiterbauteilen usw.)
Installieren Sie einen Submikrofilter oder einen Supermikrofilter an der Ausgangsseite
(Endklemme) des Membrantrockners (Einzelgerat zur Verwendung als Modul).
Regler, die in einer Modulbauweise verwendet werden, werden geschmiert (Ausfihrung
V). Wenn hochreine Druckluft erforderlich ist, montieren Sie den o. g. Regler entweder
auf der Ausgangsseite oder verwenden Sie eine Bestelloption (siehe Seiten 37 und 38),
die mit einem Submikrofilter (Serie AWD) anstelle eines Reglers ausgestattet ist.

4. Dauer bis zum Erreichen des angegebenen

Taupunktes

Vom Beginn des Einstrémens der Luft in den Membrantrockner bis zum Erreichen

des angegebenen Taupunktes wird eine bestimmte Zeit bendtigt. Beriicksichtigen

Sie die nachfolgenden Anhaltswerte und setzen Sie die nachgeschalteten Gerate

erst nach Erreichen des angegebenen Taupunktes in Betrieb.
Standard-Taupunkt —20 °C, -15 °C: ca. 10 min.
Standard-Taupunkt -40 °C :ca. 30 min. *
Standard-Taupunkt -60 °C 1 ca. 60 min. *

* Diese Zeit kann wie im folgenden beschrieben verkiirzt werden.
1) Installieren Sie ein Ventil an der Ausgangsseite des
Membrantrockners.
2) Fihren Sie bei geschlossenem Ventil Druckluft zu. Nur
Regenerationsluft stromt in den Membrantrockner.
3) Offnen Sie nach min. 15 Minuten das Ventil, so dass die
nachgeschalteten Gerate mit Druckluft versorgt werden.

5. Entfeuchtungsleistung bei Temperaturénderung der Eingangsluft
Die Leistungskurve zeigt die Werte bei einer Eingangstemperatur von 25 °C.
Fir eine korrekte Auswahl in anderen Fallen, siehe ,Modellauswahl” (Seite 31).

6. Nicht in Anwendungen mit wiederholten Biege- oder Zugbelastungen
einsetzen (IDG1). Das Produkt kann beschédigt werden.

45

/A Achtung

1. Beriicksichtigen Sie den Regenerationsluftstrom
Entnehmen Sie den Regenerationsluftstrom aus den Grafiken und berechnen Sie den
,bendtigten Ausgangsvolumenstrom + Regenerationsluftstrom”. Die
Druckluft-Versorgungsleistung muss mindestens so grof sein wie der berechnete
Durchfluss, ansonsten kann der bendtigte Ausgangsvolumenstrom nicht erreicht werden.

2. Auswahl fiir eine Druckluftleitung, in der bereits ein
Mikrofilter oder ein Submikrofilter installiert ist.
Uberpriifen Sie den Durchfluss und den Betriebsdruck und
wahlen Sie einen Membrantrockner entsprechend der
Vorgehensweise zur Modellauswahl‘ (Seite 31). Wird ein
Membrantrockner nur anhand der Anschlussgré3en der bereits
installierten Geréate gewahlt, ist dieses Modell méglicherweise zu
klein oder hat eine ungentigende Entfeuchtungskapazitat.

3. Mit Verbindung zur Entliiftung der Regenerationsluft (Option: P)
Die Entfeuchtungskapazitat nimmt proportional zur L&nge des Schlauches zur
Entliftung der Regenerationsluft ab. Verwenden Sie nur Schiduche mit den
angegebenen Durchmessern und einer max. Lange von 5 Metern. Fir das Verhéltnis
zwischen dem Taupunkt des Ausgangsvolumenstroms bei atmospharischem Druck und
der Lange der Entliiftungsleitung siehe Tabelle ,Taupunkt der Abluft bei
atmosphérischem Druck entsprechend der Lange der Entliiftungsleitung” auf Seite 8.

4. Auswahl des automatischen Kondensatablasses fiir
das Einzelgerét zur Verwendung als Modul
Wenn der verwendete Verdichter fiir max. 2.2 kW {300 L/min [ANRY} ist,
verwenden Sie einen automatischen Kondensatablass mit N.C.-Spezifikation
(Symbol: C). Wird ein automatischer Kondensatablass mit N.A.-Spezifikation
(Symbol: D) mit einem Verdichter fir max. 2.2 kW verwendet, steigt der Druck im
Innern des Mikrofilters u. U. nicht an und bleibt im Blasstatus. Der automatische
Kondensatablass mit Differenzdruck kann mit max. 2.2 kW verwendet werden.

| Montage

AAchtung

1. Achten Sie darauf, dass die Entliiftungsausgénge frei bleiben.
Das Produkt kann beschédigt werden. Bei zu groBem Ruckdruck an den
Entliftungsausgéngen oder wenn die Regenerationsluft nicht ausstrémen
kann, nimmt die Entfeuchtungsleistung ab oder fallt ganz aus.

2. Installieren Sie einen Mikrofilter und Submikrofilter
oder einen Submikrofilter mit Vorfilter an der
Eingangsseite des Membrantrockners.

Wenn die Eingangsluft Ol oder Wassertropfen enthélt, nimmt die
Leistung ab. (Bei den Kombinationsmodellen sind bereits ein Mikrofilter
und ein Submikrofilter oder ein Submikrofilter mit Vorfilter eingebaut.)

3. Scheiden Sie Wassertropfen aus der Eingangsluft ab.
Wassertropfen in der Luft kdnnen die Leistung verringern und Fehlfunktionen verursachen.

4. GroBe Mengen an Staub (festen Fremdkérpern) in der
Versorgungsluft.
Befinden sich groBe Mengen Staub (feste Fremdkérper) darin,
installieren Sie zusatzlich zu den unter 2 genannten Elementen einen
Luft- oder Hauptleitungsfilter auf der Eingangsseite des Mikrofilters.

5. Gehen Sie mit dem Produkt vorsichtig um.
Das Gerat kdnnte durch Herabfallen beschadigt werden.

6. Befestigen Sie Befestigungselemente am Metallteil des Produkts.
Bei Befestigung am Kunststoffbereich kann das Produkt beschadigt werden.



Serie IDGCA/IDG

Al

Produktspezifische Sicherheitshinweise 2

Bitte vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise fiir Luftaufbereitungsgerate finden Sie

auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum Umgang mit SMC-Produkten® (M-E03-3).

| Leitungsanschluss

| Leitungsanschluss

AWarnung

1. Uberpriifen Sie, dass das Gehiduse und der Behilter
geschlossen sind.

Stellen Sie bei der Verwendung in einer Moduleinheit sicher, dass
der Membrantrockner nicht unter Druck steht, bevor Sie einen
Mikrofilter oder einen Submikrofilter anschlieen. Kontrollieren Sie
vor dem Offnen der Druckluftzufuhr ebenfalls, dass der Behélter
richtig am Gehause eingerastet ist.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Halterung fest angezogen ist.
(fiir IDG30A bis IDG100, IDG30HA bis IDG100H, IDG30LA
bis IDG100LA, IDG60SA bis IDG100SA)

Uberpriifen Sie vor dem Offnen der Druckluftzufuhr, dass die Halterung
fest angezogen ist, so dass das Gehé&use sich nicht Iésen kann.

3. Kleinster Biegeradius (fiir IDG1)
Halten Sie beim AnschlieBen der Schlduche flir den Membrantrockner
einen minimalen Biegeradius von 35 mm ein. Im Bereich von 50 mm
vor dem Membranmodul darf die Leitung nicht gebogen sein.

o
n
kleinster
Biegeradius :
35 mm
Abschnitt darf nicht

] _

gebogen werden.

4. Mit Verbindung zur Entliiftung der Regenerationsluft (Option: P)

Fir die Regenerationsluft und fiir die Taupunktanzeige kann dieselbe Leitung verwendet
werden, allerdings darf diese nicht mit der Druckluftleitung oder der Kondensatablassleitung
zusammengefihrt und die Regenerationsluft darf nicht mit abgelassener Druckluft aus
anderen Geréten gemischt werden, da dies zu Schaden fiihren kann.

AAchtung

. Gebrauch von Werkzeug

Halten Sie den oberen Teil des Gehauses (den Bereich aus
Aluminium-Druckguss) mit einem Schraubenschlissel oder
einem Universalschraubenschllssel fest. Wahrend das
Gehause festgehalten wird, nicht drehen.

2. Ablassleitung fiir Mikrofilter

Verwenden Sie zur Installation von Kondensatablassleitungen flir
Mikrofilter oder Submikrofilter nur Schlduche mit dem angegebem
Durchmesser und einer max. L&nge von 5 Metern. Achten Sie auBerdem
darauf, dass die Leitung nicht nach oben verl4uft und nicht geknickt wird.

3. Schlauchmaterialien fiir Luft mit niedrigem Taupunkt
Wird Luft mit einem niedrigem Taupunkt (-40 °C oder weniger) benétigt,
verwenden Sie keine Schlduche aus Nylon und keine Kunststoffverbindungen
(auBer Fluorpolymer) fiir die Ausgangsseite des Membrantrockners. Da
Nylonschlduche von der Umgebung beeinflusst werden, kdnnte der
angegebene niedrige Taupunkt am Schlauchende nicht erreicht werden.
Verwenden Sie deshalb fir Druckluft mit niedrigem Taupunkt Schlduche aus
rostfreiem Stahl oder Fluorpolymer.

/A Achtung

4. Mit Verbindung zur Entliiftung der Regenerationsluft (Option: P)
(fiir IDG60 bis IDG100, IDG60H bis IDG100H, IDG60LA bis
IDG100LA, IDG60SA bis IDG100SA)

Um die feuchte Regenerationsluft (iber eine Leitung abzufiihren,
stecken Sie einen Schlauch mit dem entsprechenden Durchmesser
an den Schlauchnippel und sichern ihn mit Schlauchschellen.

5. Vor dem Leitungsanschluss die Leitungen durchspiilen.
Spéne, Schneiddl und sonstige Verschmutzungen missen entfernt werden.
Andernfalls konnen sie in das Produkt eindringen und unerwartete Fehlfunktionen
oder Schéden des Produkts zur Folge haben.

Einzelgerat

= >

| Druckluftversorgung

AAchtung

. Druckluft-Versorgungsleistung

Eine Druckluftquelle mit einer hheren Versorgungsleistung als ,erforderlicher
Luftdurchfluss (Trockenluft-Durchfluss) + Regenerationsluftstrom” ist erforderlich.

Priifen Sie den Regenerationsluftstrom in den “Regenerationsluftstrom-Kennlinien.”

(Seite 9)
2. Chemikalien, die negative Auswirkungen auf das Produkt haben

Wenn die nachfolgend aufgelisteten Chemikalien in der Druckluft vorhanden sind,
kann dies die Leistung verringern und das Filterelement beschédigen. Verwenden
Sie das Produkt nicht in Umgebungen, in denen diese Chemikalien enthalten sind.

Kategorie Nicht zu verwendende Chemikalien

Aceton, Benzol, Phenol, Toluen, Trichlorethylen, Xylol, Kresol,
Verdnner, Anilin, Chloroform, Chlorbenzol, Trichlorethan,
Ethylbenzol, Ethylalkohol, Methylalkohol, Isopropylalkohol,
Dioxin, Tetrahydrofuran, Methylenchlorid, Cyclohexan,
Tetrachlorkohlenstoff, Methylketon, Ethylketon und weitere

Losungsmittel

Schwefelsaure, Salpetersaure, Salzsaure, Essigsaure,

LT Milchsaure, Chromséaure und sonstige
Chlorgas, Schwefelsauregas, Chlorwasserstoff, Bromin,
Gase . )
Ozon, Ammoniak und sonstige
ol Phosphorester-Hydraulikél, Heizol, wasserldsliches Schneiddl
© (alkalisch), Kerosin und sonstige
starke | Lithiumhydroxid, Sodiumhydroxid, Kaliumhydroxid -
Basen | Calciumhydroxid und sonstige
sonstige | anaerober Klebstoff, anaerobes Dichtmittel und sonstige
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Serie IDGCIA/IDG
A Produktspezifische Sicherheitshinweise 3

Bitte vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise fiir Luftaufbereitungsgeréate finden Sie
auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum Umgang mit SMC-Produkten® (M-E03-3).

|

Umgebungsbedingungen |

A Achtung

. Nicht mit Temperaturen (Medien- oder Umgebungstemperaturen)
verwenden, die Uiber den festgelegten Betriebsbedingungen liegen.

Fiir das Filmmodul wird Kunststoff verwendet, das bei Betrieb bei hohen
Temperaturen beschadigt werden kann. Achten Sie besonders im Fall, dass der
Membrantrockner direkt hinter einem Kolbenkompressor installiert ist, darauf, dass
die Medientemperatur den Betriebsbereich des Membrantrockners nicht
Uberschreitet.

2. Die Einlassdrucklufttemperatur sollte unter der

Umgebungstemperatur liegen.

Wenn das Gehduse des Membrantrockners durch die Umgebungsluft gekiihit wird,
kénnen sich im Gehauseinnern des Membrantrockners Wassertropfen ansammeln,
wodurch die Entfeuchtungsleistung verringert wird.

3. Um Fehler zu vermeiden, darf das Produkt nicht in

folgenden Umgebungen eingesetzt werden.

1) An Standorten mit &tzenden Gasen, organischen Lésungsmitteln und
Chemikalien oder an Standorten, an denen sich diese Elemente wahrscheinlich
am Produkt anlagern kénnten.

2) An Standorten, an denen die Ausriistung mit Salzwasser, Wasser oder
Wasserdampf in Berihrung kommen kénnte

3) An Standorten, die StoBen und Schwingungen ausgesetzt sind.

|

Wartung

1. Vergewissern Sie sich, dass der Druck der
Ausriistung auf Null ist und nicht mehr druck-
beaufschlagt ist, bevor Sie Bauteile oder Verschlau-
chung entfernen. Die Durchfiihrung von Arbeiten,
wahrend die Ausriistung druckbeaufschlagt ist,
kann zu Verletzungen oder Produktschaden fiihren.

2. Beim Ersetzen des Filmmoduls

Stellen Sie bei modularen Verbindungen sicher, dass der
Membrantrockner vor dem Ersetzen entfernt wurde.

3. Informationen zur Taupunktanzeige

Die Farbe der Taupunktanzeige zeigt den Zustand der
Ausgangsluft aus dem Membrantrockner an.

- Wenn das Absorptionsmittel blau oder rosa ist
[Blaue Taupunktanzeige] trockener Zustand
[Rosa Taupunktanzeige] nasser Zustand

- Wenn das Absorptionsmittel griin oder gelb ist

[Grine Taupunktanzeige] trockener Zustand

[Gelbe Taupunktanzeige] nasser Zustand
Die Farbé&nderung der Taupunktanzeige bendtigt Zeit.
Die Taupunktanzeige verwendet Absorptionsmittel. Wenn es
verdampfte Olanteile oder andere gasférmige Komponenten in
der Druckluft absorbiert, kann es eine andere Farbe als blau
(griin) oder rosa (gelb) annehmen.

AAchtung
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/\ Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schutzen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Gefahrenstufe mit den

Kennzeichnungen ,,Achtung”, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr* bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise mussen zusammen mit internationalen Sicherheitsstandards (ISO/
IEC) " und anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem
Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

A Achtung:

Warnung verweist auf eine Gefahrdung mit mittlerem
Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

/A Warnung:

Gefahr verweist auf eine Gefahrdung mit hohem
Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird.

/\ Gefahr:

A Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitdt bzw. Eignung des Produkts ist
die Person, die das System erstellt oder dessen technische Daten
festlegt.

Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen
Betriebsbedingungen eingesetzt wird, darf die Entscheidung Uber dessen
Eignung fur einen bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse
und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erfullung der spezifischen
Anforderungen Uberpruft wird.

Die Erfullung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewéhrleistung der
Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die
Systemkompatibilitat festgestellt hat.

Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die
Eignung aller Produktdaten Uberprifen und dabei im Zuge der
Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Gerateausfalls ausreichend
berlcksichtigen.

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem
Personal betrieben wer-den.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung
geféhrlich sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und
Anlagen, einschlieBlich der Produkte von SMC, durfen nur von
entsprechend geschultem und erfahrenem Personal vorgenommen
werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau
einzelner Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden,
wenn die Sicherheit gewahrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen durfen erst
dann ausgefthrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberpruft wurden, die ein
Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen
Objekts verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts mUssen vorher alle oben genannten
SicherheitsmaBnahmen ausgefuhrt und die Stromversorgung abgetrennt
werden. AuBerdem mussen die speziellen VorsichtsmaBnahmen fur alle
entsprechenden Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.
Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu
treffen, um unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder
Fehlfunktionen zu verhindern.

. Die in diesem Katalog aufgefiihrten Produkte werden ausschlieBlich
fiir die Verwendung in der Fertigungsindustrie und dort in der
Automatisierungstechnik konstruiert und hergestellt. Fiir den Einsatz
in anderen Anwendungen oder unter den im folgenden aufgefiihrten
Bedingungen sind diese Produkte weder konstruiert, noch ausgelegt:
1) Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen

technischen Daten abweichen, oder Nutzung des Produkts im Freien
oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2) Installation innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung
mit Kernenergie, Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen,
Kraftfahrzeugen, militarischen Einrichtungen, Verbrennungsanlagen,
medizinischen Geraten, Medizinprodukten oder Freizeitgeraten
eingesetzt werden oder mit Lebensmitteln und Getranken,
Notausschaltkreisen, Kupplungs- und Bremsschaltkreisen in Stanz- und
Pressanwendungen, Sicherheitsausristungen oder anderen
Anwendungen in Kontakt kommen, soweit dies nicht in der Spezifikation
zum jeweiligen Produkt in diesem Katalog ausdrtcklich als
Ausnahmeanwendung fur das jeweilige Produkt angegeben ist.

1) ISO 4414: Pneumatische Fluidtechnik -- Empfehlungen fur den
Einsatz von Geraten fur Leitungs- und
Steuerungssysteme.

ISO 4418: Fluidtechnik — Ausfuhrungsrichtlinien Hydraulik.

|IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausrtstung
von Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

ISO 10218-1: Industrieroboter — Sicherheitsanforderungen.

usw.

/A Achtung

3) Anwendungen, bei denen die Moglichkeit von Schaden
an Personen, Sachwerten oder Tieren besteht und die
eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4) Verwendung in Verriegelungssystemen, die ein
doppeltes Verriegelungssystem mit mechanischer
Schutzfunktion zum Schutz vor Ausfallen und eine
regelmaBige Funktionsprtfung erfordern.

Bitte kontaktieren Sie SMC damit wir lhre Spezifikation
fiir spezielle Anwendungen priifen und lhnen ein
geeignetes Produkt anbieten kénnen.

/A Achtung

1. Das Produkt wurde fiir die Verwendung in der
herstellenden Industrie konzipiert.
Das hier beschriebene Produkt wurde fur die friedliche
Nutzung in Fertigungsunternehmen entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen
verwenden mochten, mussen Sie SMC vorher informieren
und bei Bedarf entsprechende technische Daten
aushandigen oder einen gesonderten Vertrag
unterzeichnen.
Wenden Sie sich bei Fragen bitte an die nachste SMC-
Vertriebsniederlassung.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur
,Einhaltung von Vorschriften*.

Lesen Sie diese Punkte durch und erkléren Sie lhr
Einverstandnis, bevor Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften
1. Die Verwendung von SMC-Produkten in

Fertigungsmaschinen von Herstellern von
Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist
strengstens untersagt.

. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem
Land in ein anderes hat nach den geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen der an der Transaktion
beteiligten Lander zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produkts ist sicherzustellen,
dass alle nationalen Vorschriften in Bezug auf den Export
bekannt sind und befolgt werden.

/A Achtung

SMC-Produkte sind nicht fiir den Einsatz als Geréte im
gesetzlichen Messwesen bestimmt.

Bei den von SMC hergestellten oder vertriebenen Produkten
handelt es sich nicht um Messinstrumente, die durch
Musterzulassungsprifungen gemaB den Messgesetzen
eines jeden Landes qualifiziert wurden.

Daher kénnen SMC-Produkte nicht fur betriebliche Zwecke
oder Zulassungen verwendet werden, die den geltenden
Rechtsvorschriften fir Messungen des jeweiligen Landes
unterliegen.



SMC Corporation (Europe)

Austria +43 (0)2262622800 www.smc.at

Belgium +32(0)33551464  www.smc.be

Bulgaria +359(0)2807670  www.smc.bg

Croatia +385(0)13707288  www.smc.hr

Czech Republic +420 541424611  www.smc.cz
Denmark +45 70252900 www.smcdk.com
Estonia +372 6510370 www.smcpneumatics.ee
Finland +358 207513513 www.smcfi

France +33(0)164761000  www.smc-france.fr
Germany +49 (0)61034020  www.smc.de

Greece +302102717265  www.smchellas.gr
Hungary +36 23513000 www.smc.hu

Ireland +353 (0)14039000  www.smcautomation.ie
Italy +39 03990691 www.smcitalia.it
Latvia +371 67817700 WWW.SmC.Iv

Printing ZS 00 Printed in Spain

office@smc.at
info@smc.be
office@smc.bg
office@smc.hr
office@smc.cz
smc@smcdk.com
smc@info@smcee.ee
smcfi@smc fi
info@smc-france.fr
info@smc.de
sales@smchellas.gr
office@smc.hu
sales@smcautomation.ie
mailbox@smcitalia.it
info@smc.lv

Lithuania  +3705 2308118
Netherlands +31 (0)205318888
Norway  +47 67129020
Poland  +48 222119600
Portugal  +351 214724500
Romania  +40 213205111
Russia  +7 8127185445
Slovakia  +421 (0)413213212
Slovenia  +336 (0)73885412
Spain +34 945184100
Sweden  +46 (0)86031240

Switzerland +41(0)523963131
Turkey

South Africa +27 10 900 1233

+90 212489 0 440
UK +44 (0)845 121 5122

www.smclt.It
www.sme.nl
WWw.Smc-norge.no
www.smc.pl
www.smc.eu
Wwww.smcromania.ro
www.smc-pneumatik.ru
WWW.SmC.sk
WWW.SMC.Si
www.smc.eu
www.smc.nu
www.smc.ch
www.smcpnomatik.com.tr
WWW.SMC.uk

Www.smcza.co.za

info@smclt.It

info@smc.nl
post@smc-norge.no
office@smc.pl
apoioclientept@smc.smces.es
smcromania@smcromania.ro
info@smc-pneumatik.ru
office@smc.sk
office@smc.si
post@smc.smces.es
smc@smc.nu

info@smc.ch
info@smcpnomatik.com.tr
sales@smc.uk

zasales@smcza.co.za

Die Angaben kénnen ohne vorherige Ankundigung, und ohne dass dem Hersteller daraus eine Verpflichtung entsteht, geandert werden.



